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Sancho, kral Navarry, za pomoci Gaskoricii postavil vojsko

proti Saracéniim, znicil Spanélsko a vratil se domii obtizeny

kotisti a opatteny slavou. Od téch casii ho zvali Velikym.
Adémar de Chabannes



|. NAVARRA
VALECNE TAZENI
Klap-klap, chrasty chrest.

Spin de Mul se sune po stezkach vysokych hfebend.
V tichu ¢irém jako horské jezero se kostrbaté zvuky ne-
tvorovych krokt rozléhaji k utesim a do zelenych hnizd
kotlin. Kopyty ryje stopy do kamene, baldachyn puchu ho
obestira. Supi se pred nim ukryji mezi oblaky a vlci zrychli
béh. Jde, jako by dabla nosil. Je horsi nez sorgina z pustin,
ktera clovéka zakleje. Horsi nez maitagarri, vodni vila, co
té sladce umiluje. Stokrat hor$i nez Bassa Jaune, hunaty
pan hvozdd, protoze ten pouze rozsapa télo.

Kdyz slunce navlékne mokry rubas nebo mésic lezi
ve smolnych pefinach, sléza kouzelnicka zrida Spin de
Mul az do nizin, na pésiny, po kterych putuji pocestni.
Kdokoli z nich, at uz ma kutnu, Zebrackou berlu, krpce
od hnoje, viiz se zbozim ¢i pfi boku cepel, kazdy touzi
vyhnout se mu.

Kdo by si taky pral jit vstiic smrti své duse?

Nikoho nenapadne, ze zdhuba se vyda za nim. Spin de
Mul ho ulovi na hacek vasné ¢i obav.

* % %
Sancho, kral Navarry, poslal saracénskému vladci Cordoby

vazalské poplatky. Vybral je podle svého: psa s ufezanyma
usima a chvostem. Syn Garcii Rozechvélého z rodu Jiménezii
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uz nebude lenikem muslimi ani kohokoli jiného. A nebude
slepé poslouchat ani samotného papeze.

Corddbsky chalifat je nadherny jako svatebni kola¢ na stole
cisarové. Jenze stfidka casem popraskala a za¢ind se lamat.
Nesmirné dédictvi al-Andalus, zemé mezi Pyrenejemi a oce-
anem, kdysi zabrané ve jménu Allahové, se pomalu drobi
na knizectvi a krélovstvi taifas — rozlehla i docela skromna.

Kraj svéta byste nenasli vétsi a sli¢néjsi mésto nezli Cor-
débu...

Jeji stinné zahrady ted ale vyplenila hladova luza, spra-
vedlivé rozhoiceny lid. Vypalili letohradky, vykaceli stromy.
Vyjedli ryby z mramorovych nadrzi a trosky fontan potfisnili
lejny. Mrtvi z pouli¢nich bitek ucpali pricchody k naméstim.
Mladicky naslednik, co stéle nebyl chalifou, dfepél za mfi-
zovim z alabastru a hryzal si prsty. A pak ho zabili.

Kdyz vzpoury zachvivaji fiSemi, nékdo upadne a jiny
$plha vzhiru pro kofist. Navarrsky kral Sancho Garcés,
vladai Pamplony, je mlady a smély jako orel na jeho zlatém
praporci. Naptimi se a po ¢em sdhne, to pevné sevie v pésti.
Kolem dokola je z ¢eho brat!

Tohle vam povi rySavy a podobany Egokifie Hrom, pésak
jeho kralovské Vysosti Sancha:

»Posadte desitku chlapd, co si nenechaji foukat do kase,
na ouzkou lavici. Pfedlozte jim velikanskou misu $tavnatejch
uzenek, dzban sladkyho vina a par poharka. Za chvili¢ku se
vrtéji, poposedavaji, postrkujou se boky i loktama. Hrabnou
do uzenek, nejdfiv zdvotile, dej si, pane! Hnedle je budou
vytahovat jeden druhému zpod prstt. CiSe si uchmétnou
klofani, co ostatni predcej tvrdym celem. Ten nejsilnéjsi
a nejvazenéjsi zbasti nejvic masa, splachne je vinkem lip
nez ty druhy. Za¢nou se mracit a $tulcovat. Nakonec si daji
do zubti a zmydlej i krémare.”
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Vladci nebyvaji jinaci nez prostaci, jen maji na rvacku
misto pésti armady. Pokud se nedostava zdatnych vazald,
najmou si Zoldnére. Sancho Garcés verboval na severu vel-
kého pohoti Aufiamendiak, co se rozkracuje od mote k mofi.
Zrodilo se ze srdce a téla Rudého pana, Jaune Gorri. Boky
horstva se jezi ¢ernymi borovicemi, olivové héje si navléklo
na nohy. Otvira dokoran zfitelnice jezer a bélostné tity ceni
k nebestim jako Zralo¢i zuby.

S vojskem vyrazil Sancho rovnou na jih k pomezi Franské
fiSe, dobyvat na muslimech hrabstvi Sobrarbe. Dlouhé roky
se 0 luzna lesnata udoli pretahoval emir ze Zaragozy s kies-
tany. Kraj vypadal jako spiz, ve které se postékali loupeznici.
Nikde nikdo, podupané stiepy. Vitr tam hvizdal na vlky.

* % %

»Hej, mli¢naku, kterejpak ty jse$? To uz nas kral nevi, jakej
potér by nabral mezi lucistniky? Ale vydrz mas, pochod té
neunavi. A slysel jsem té brebentit — prisel jsi z kopcti pod
Irati, co?“

»Tak. Ale uz se tam nejspi$ nevratim.“

Zvidavy kolohnat od pésaki se chapave zasklebi. Oblicej
ma pod rySavymi vousy kostnaty, podobany jako jahoda.

V hrbatém kraji plavych skal a tisovych porostii plati
nepsana fueros, vSichni je dodrzuji. Hospodarstvi pripada
prvorozenému. Mlad$im synim pfisludi namezdné zabijet
pro mocné pany.

Nez opustil domov, ovazal Iranzu Vigilaz kolem své jab-
lanky za humny stuhu na sedm uzlt a pohladil rozpukanou
kéru. Do kapsare zastréil stiep stfesni tasky z rodného domu,
s nim ¢est a jméno rodiny. Druhy z bratii odesel uz predloni
s draténou kosili, kterou zdédil po tatovi; zem se po Danelovi
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slehla. Zabili ho? Usadil se? Val¢i nékde? Kdo vi! Novacci
jsou nejspi$ po ruce, at na né mifi $prymy spolecnika nebo
zbran protivnika.

»Na co takovy cerny vyhlidky?“ Nazrzly haban se podrba
na temeni. ,Mezi vojaky potkas dost krajanti, aby sis nepripadal
samotinkej. V boji kryje kamarad kamaradu zada, v tabore
se rozdélej o vodu i mouku. Akorét $patny je bat se.”

»Horsi je nemit o nicem ponéti, ani o strachu!“ Iranzu se
prat umél, malo¢im se trapil. ,,Jde o to, nechat si v hlavé roz-
sviceno, nenechat se zmast. A kdyz pfituhne - hup, razem
vSechno stihnout, tlouct kolem sebe vpravo vlevo!“

Jeho novy spolecnik se rozchechta: ,,Zelinka nevoperenej,
a vi svoje! Koukam, Ze ty jsi taky z téch, co by je blesk tfeba
zabil, ale neprevratil.

Ledva clovek pohlédne do svéta, hned aby bojoval. Do smrti
ho to nepusti, s tim nikdo nic nenadéla. Takhle to chodi
v horach. Cas od ¢asu se ptihrnou ozbrojen{ vetielci. Za-
uto¢ po vl¢im, udef a zmiz, ale nepoddavej se. Jestli zemé
suchem nerodi a stada chfadnou, je tfeba vyrazit na kofistné
vypravy do niZiny. Ze béz{ o hlavu? V bitvé stejné dobie jako
pfi peloté, kdyz té na smulu trefi prudky mic.

Iranzu sahne pod kosili, vytahne na feminku slune¢ni
znameni vytepané z médi. Nejstar$i bratr mu na rozlouce-
nou zavésil na §iji lauburu. Ctyfi listy se protinaji sttedem
a nahybaji jeden k druhému od vychodu k zapadu. Co pamét
saha, chranivalo Slunce pfed nestéstim, nemoci i zranénim,
mozna jistéji nez Kristav kiiz.

Podobany ¢ahoun znalecky prikyvne: ,,Jo, dobrej amulet
bude potfeba! A poradny obuti jesté vic nez zbrané.”

»Taky mi ptipada,” souhlasi mladenec. ,,Uz druhou ne-
déli porad jen $lapeme a nedéje se nic! Tohle ma byt valka?“
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« v

»Vsiml jsem si, ze nudou zivas do dlani,“ fehta se na celé
kolo nazrzly pésak. ,,Bud rad, kazlatko, dockas se!”

Hned nazitfi se navarrské vojsko zamotalo do $arvatky.
Iranzu mél o¢i jako misticky. Toho pokfiku, krve, umirani
a hriizy; zmatek, Ze nevi$, kam se pustit, pred ¢im uhybat.
Nejlip se zahrabat pod zem!

Neutikal, podrzel si chladnou mysl a v dusi probudil ohen.
Vystrilel $ipy jako jeho druzi. Stiely v ¢erném oblaku pluly
nad hlavami nepratel a sttemhlav se vrhaly dolt na kofist.
Vzapéti se fady lucistniki probofily a on se ocitl sam upro-
stied zapasicich. Postradal $tit a mec, vlastnil jen dyku, ale
tasil ji. Vyrazil na nejbliz§iho z neprtel.

Sli¢ny rytit v hedvabném $atu se zrovna ocitl na zemi
i s koném, kterému sekerka rozpulila lebku. Jezdec stézi stihl
seskocit; tvar pod prilbici obalena nachovou $alou potem-
néla hnévem. V pésti sviral lehce zakfivenou, stihlou ¢epel.
Takovou Iranzu nikdy nevidél, vypadala zle jako had. Budsi!
Hbité bodl Saracéna do hrudi.

Jemny plast vsak halil draténou kosili. Jezdec hekl, vy-
jel hadim mecem vpied. Iranzu mzikem uhnul. Ptikr¢il
se a pékné podomacku podrazil rytifi nohy ve zdobenych
$kornich. Skoc¢il po ném, jako by chytal divokého kralika.
Zalehl soupere, lokty mu primackl paze a bacil jej ¢elem do-
prostied obliceje. Pritiskl ostfi dyky pod vale¢nikovu celist.

Muz zachréel: ,Jainkoarren!“

Tehdy ucitil Iranzu ndraz. Mec zaséhl vak s chlebem, co
jej mlddenec nosil na zddech. Ukosem zahlédl, Ze to udetil
rytiftv pési spolubojovnik. Mihla se zbroj z kozenych Supin
a pestfe malovany kruh $titu.

Nez sekl znovu, Iranzu zafizl do masa, pustil dyku a sku-
lil se stranou. Rudy proud z jezdcovy tepny vyslehl, oslepil
utoc¢nika. Mlddenec zaklesl chodidla za péSakovy kotniky

15



Lucie LukacovicovA, FRANTISKA VRBENSKA

a Skubl. Padajicimu nastavil ktivou ¢epel, dosud sevienou
v rytifové chabnouci pésti. Britké ostfi projelo hluboko jako
rozpalena Izice hrudkou masla.

Uzky hadi me¢ uvizl v téle. Iranzu s nim v zbésilém chvatu
cloumal, tahal a opiral se chodidlem, az rozsifil otvor ve zbroji
iranu a zbran uvolnil. Z Maura vykoukla leskla, horka stfeva
v nafouklém chumlu. Sliz a puch, az se jednomu zaludek zkrouti.

Neschovds se, neuteces, nesmis zesldbnout ani popadat
dech. Ted uz vis?

* % %

Zbroje, které mladenec ukofistil, odevzdal podle prava veliteli.
Odménou ziskal mec a hrotitou, zdobenou ptilbu muslim-
ského vojaka. Prezil a pochlapil se. Ale jiné z vojska pobili
Zaragozané a povésili si jejich hlavy ke konskym postrojim.
Nékolik navarrskych vale¢nikil neobstalo proti presile; nechali
si uloupit zajatce, které premohli. Sancho Garcés prikazal
strhnout jejich stany, sebrat jim $tity na krmelce pro soumary,
avyhnal je z vojska. Kral byl muz tvrdy a rozhodny, tak jako
Cepel, ktera mu slouzila.

Ten zvédavy pésak se jmenoval Egokifie, pfezdivkou Os-
tots, Hrom. Vypadal na loudu, co si otira nos o rukavy; ale
schovaval v nich véjicek jako véel. Prosel ledas¢im. Sedi,
zvyka kus placky, drobky mu padaji od pusy, a mudruje:

»Znal jsem chlapka, co mél $patny kukadla. Po bitvé takhle
mejlkou ufiznul a uvdzal k femeni kebuli svyho bratra.”

»KdyZ je nékdo mrtvy, je mrtvy. Co mu jesté mize va-
dit? Dusi to nepali, myslim,“ na to Iranzu. ,Maurskych
koni je $koda. U nads se pasou plavi konici pottok, co vydrzi
sméle klusat pres deset kopct a pét fek, ale tihle komoni
se nesou jako knizeci nevésty.“ Hotrekovalo mu srdce, kdyz
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vidél ta krasnd zvifata zmarnéna na bojisti nebo pti dlou-
hém pochodu.

»Jesté néco se mi vrta makovici,“ broukl pak. ,,Ten, co jsem
ho podfizl... ten hezoun v duhové suknici a s §atky kolem
hlavy, kfi¢el k Bozimu smilovani. Jak to, ze jsem rozumél?“

Hrom se uchechtl. ,Je znat, Ze jsi prisel z vrski. Vsade
kolem,“ dosiroka zamaval pazi nad hlavou, ,,skoro kazdej
povida po naSem, euskarou. Na musulmansky strané se taky
domluvis jako nic. Cist a psat - vsichni svaty védéj, nac je
jim tahle moudrost zapotfebi! - uméji arabsky, ale brebentéj
krestanskou re¢i smichanou s jejich slovama.®

Bujare se placl do kolen. ,,Potkas jich dost z Kristovy viry.
Tady zase poshledas lidi, co vyznavaj Allaha. Nic divnyho,
zeni se to a vdava navzajem. Emir z Tudely je pfibuznej
nadeho kréle Sancha. Pani kolem se pasujou a vyménujou
si mista, véechno je to pomichany.”

Poposedl a predvadél jako kejklif na trzisti: ,,Pfedstav
si, Ze nasmazi$ horu panady, jedny tasticky z je¢ny mouky,
druhy z pSeni¢ny, v obou nadivka tu z ryby, tu ze skopovyho
s cibulkou. Jo, dal bych si!“ mlaskl. ,,A pak je nazdarbuh pre-
hazis§ na dvé misy. Ez dago horrelako sarrerarik?®

Iranzu vazné pokyvl, Ze rozumi: prosté sméska.

Nijak ho netrapilo, ze mozna v boji slozil nékoho z davné
pfizné a snad i kfestana, jen val¢iciho pod bilymi, Gzkymi
praporci s cernymi klikyhaky. Tahy saracénského pisma mu
pfipominaly pésinky chrosticich larev v pisku bystfiny. Jak
nadhernou méli vyzbroj! Skvélé zbrané, jemné tkané odévy,
prepych tolika ozdob a $perki, diivtipné spletité vzory vy-
$ivek ¢i vytepané do kovu a ktize...

Dival se na kaderavé koruny stromi a snil, jak se vrati
s valecnou koristi. Ur¢ité mu osud prihraje vic nez jen ci-
zacké tretky. At si millares po otci uziva bratr! Iranzu zabere
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pozemek na pra$né pidé kolem feky Duero. Tak dlouho
se o ni potykala kniZectvi kfestani a mohamedani, az ted
nepatfi nikomu. Nebo spi§ obdéld tvrdou a volnou zem
v horach, stejné tam pani lakaji.

Postavi kamennou budovu s pfedsunutym patrem a téz-
kymi krovy. Zalozi vinici, rozmnozi stado ¢ernohlavych
ovci. Stane se panem vlastni usedlosti se $irokou stfechou,
otcem rodu - echeco jauna.

Jednou, aZ mu naroste $edivy vous a lidé ho budou ctit,
Iranzu Vigilaz usedne o svatku kapradi pfed svym opevné-
nym domem jako quidaria, nacelnik udoli, a pfipije si se
vSemi sidrou ze zkvasenych jablek.

* % %k

Bezmadla po stovku let se ubirali zbozni lidé k hrobu svatého
Jakuba Star$iho v katedrale hvézdného mésta. Tam, kde
poutnicka cesta kfizila hbity proud feky Nive a na ni osadu
Bidarray, ty¢il se hrad pro valku. Zbudoval ho hfmotny pan
Thierry de Laustan se svolenim gaskonského vévody, aby
chranil kraj i blizké hranice pfed utoky z Hispanie i pred
troufalymi sousedy, hrabaty z Toulouse.

Nevlidna, netutulna pevnost, mohutné hradby z rudého
piskovce, v nich ¢tyfi obranné véze okrouhlé a vy¢nélé.
Pata, hranata a nizka, se nakrocila do nadvofi, aby po-
skytla vladci bezpecné obydli. Pfebyvat na Bidarray je jako
léhat na klesti, i kdyz postel stoji v panskych komnatach
s dfevénym vylozenim.

Thierry de Laustan, mocny pan, se zdrzoval jen obcas, to
ze slouzil vévodovi. Kdyz prijel, dusal po chodbach, k ¢eledi
tvrdsi nez kozli roh, k zené mékky jako pefi. Spravce urcil
dobrého, pozorného jako vcelari byvaji, nitka mu neusla;
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i statného velitele posadky, co mél sily jako voda na jare
a sam by obratil v drt desitku jezdct.

Rytifova chot pani Elisenda si nevazila $tésti, Ze ji Pan
obdaril tak skvélym manzelem - zato dopustil, Ze neznala
radosti matefstvi ani miru v usudku. Nejradéji by cestovala
po pribuznych, davala dobré rady a starala se. Utésovala se
tim, Ze chovala pénkavdky a ¢iperna kav¢ata, peskovala dru-
zinu a na zahradce mezi valy péstovala roztodivné bylini.

Bez skapulife nevytdhla paty za prah. Proti zlym silam
dala postavit nad okna, k dymnikiim a na hradebni korunu
hlinéné panacky - stragaky na carodéjnice espantabruja.
Pod né pak nechala zavésit snitky z jefabu, bfizy a sturace.
Po kazdé vichftici a boutce chodivala a pocitala na prstech,
jestli to nékterou neodneslo a hrad zistal pod jejich ochranou.

Mezi sluzebnymi divkami chdtelaine Elisendy Zila sirota
jménem Brisca. Pochdzela z rodu akvitanskych zemana
chudsich nez trnka na mezi. Osud ji odepfel véno, ne vsak
puvab mladi a cistoty. Byla krasnovlasa, svézi a prosta jako
holubice. Vic nez sluzka, méné nez vdana Zena, do $edin
odsouzend k neménnému udélu. Kdo by se s ni oZenil? Pan
si ji nevezme, nuzaku ji nedaji.

Vieteno, nit a tkani, zbytky z hodovniho stolu a odpoci-
tané skyvy. Dny Cefily svatky, klevety celedi, fidké navstévy
kosteliku dole v podhradi, na néz se strojila a do vrkoct za-
plétala vinek z pestrych stuh. Orisky radosti a balvany nehod,
ochoftely ovce, pripekl se chleba, purkrabiho rozbolely zuby.
Zvésti o zivoté venku zaznivaly v Selestivé ozvéné, vzdalené
jako pohadky z dalekych svétt. Ve velkém svété za dosahem
Bidarray se svarili kralové, 1étali draci a vzne$eni pani si ni-
¢ili drahou zbroj v nekonec¢nych putkach.

Celed spavala v roubenych ptistavcich a po stajich. Brisce se
dostalo vysady mit vlastni svétnicku, malou jako kosi hnizdo.
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Zanoci, misto aby plakala do polstare vycpaného senem, jako
by ¢inila kazdad jind, otvirala okenici a vyhlizela k horam tak
vysokym, Ze o né klopytal mésic. Byla osamélejsi nez dévce
z pisnicky, co sedi pod lipkou v travé a nema si komu posté-
zovat nez ptactvu nebeskému. S kym si povidat, na co se t&sit?

Nejvic ji trapilo, Ze se kromé na mse svaté jen stézi dostane
z hradu. Zvykla si pobihat po lukach a lesich, jesté kdyz byla
div¢icka na otcové tvrzi v Baudéanu.

* % %

Mala Brisca ¢ekd, az se matka skloni k bratrickove kolébce.
Odlozi vlnény prymek, ktery spléta, a vyklouzne ze dveri.

»Pani nase sedmibolestna, kam zase to dité zmizelo?“

Trava zvlhla rosou, hladi bosé nohy. A pékné nahoru, lesy
borovic a buki, smré¢inami, az k jezeru a vys. Tahne na po-
ledne. Horska planina sviti tisicem kvéta $iroko daleko, jako
by hvézdy sestoupily na zem, ta nejjasnéjsi plane nad $tity
utest - tvrz s dfevénou palisadou ztstala hluboko pod nimi.
Divenka si zacloni o¢i dlani. Jisté ji volaji, hledaji, ale ona
se brzy otoci k navratu. Jen se rozbéhne k oskerusim pod
skalami, zamava lundku, co se mezi oblaky toci jako kejklif.
Pohraje si s mésteckem z hliny, dfivek a kameni, které tu
nechali pasaci koz: tak si krativaji cas.

A ze byli sikovni! Zda se, ze nékdo kouzlem zmensil
skute¢né domy, zivé lidi a zvifata proménil v hlinéné fi-
gurky. Je div, Ze drobné sidlo nespolkly desté, nesmetla je
nepohoda. Brisca sesbira ploché kameny, pred mésteckem
vystavi ochrannou zidku proti vichrim. Dokon¢i a opre se
dlanémi o nizky pahorek, hned pod mali¢kym valem, ktery
ho oviji. Ruce se ji probofi do nory, konce nevidét a z nitra
hory tdhne chladny dech.
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»Co je nahote, to je idole, pravi dévce s popelavé plavymi
copy. Kdo vi, kde se tu vzalo. Protklo si vlasy kvitim, $at ma
zjemného Inu a safidnové strevice. UZ ne dité a jesté ne Zena,
smava a nézna lic. Pfes otvor pod hradbou z hliny prelozi
zabranu ze Sirokych lupentl jitrocele.

»Co sidli dole, najdes i nahote — pokud mas ¢isté srdce.”

Brisca netusi, co tim ta mladicka pani mini, ale kdyz uz
se tu objevila, jisté si s ni bude hrat, tancovat strani a zpivat
si. Jako by si se sluncem hazely, zlaty mi¢ putuje sem tam
jasnou oblohou, od zapadu k vychodu, od jihu k severu,
fidké zavoje oblaku vlaji kolem néj a vitr z rozvernosti cucha
stiibrna stébla travin.

Mlad4 dama se zastavuje, ruménd a rozesmata. Omete ze
sukné smitka. Nebe pobledlo, udoli plane soumrakem. Nad
skalnimi bradly zazniva pronikavy, ostry hvizd.

,Cekaji t¢ doma,“ vybidne znenadani Briscu. Sikmé
¢ernocerné oci se lesknou jako smute¢ni $perk z gagatu.

»Prijdu zitra,” neda se div¢inka. ,,Postavim si s tebou
vlastni hlinéné mésto.”

Sefi se, jen tady vysoko na ubodi stoji svétlo jako voda
v okiinu.

»Sem zabloudi malokdo,” fekne pani, ,ani vSudybylka jako
ty podruhé nenajde cestu.” Skloni se, utlymi prsty procese
travu. V misce dlané lezi ¢tyti kvitky. Zlata arnika, ¢echfice,
nachovy hvozdik, bilé okolicky vsedobru.

»Spolkni je!“ pokyne. Tak se tvari Bris¢ina matka, kdyz
obcas rozdava zelené plesnivou kirku, kterd udrzuje zdravi
a zahani nemoci.

Brisca pokyvne, v$ak je zvykla; co jiného mohou déti
umlséavat, nez syrové darky lucin a hvozdu, sladké bobule,
$tavnaté listky. Slupne kvéty, hlava se ji zatoc¢i. Mladice od-
sunula véjif z jitrocele. Scvrkava se a kulati, misto roucha
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ji hali husta 7lutosiva srst — $up, mizi v nofe, jen se kmitne
kratky ocasek.

Divenka si protira zrak péstmi, je tu sama, samotinkd. Nad
kuzelem hory se vyloupne nehytek luny a $plha po vyrudlé
obloze.

Kdyz Brisca doputuje tmou k rodné tvrzi, ptilnoc se blizi
a srpek zafi jako nové ukovand ¢epel na uhelném lozi. Vlahy
vzduch unavené trpkne spaleninou.

Moznd je to no¢ni mdmeni...

Pridupal obr, cvrnkl ukazovakem a seskladal jeji domov
na hromadku tfisek. Zapalil je a pekl si ovci az do ¢erna.

Tady se prece otvirala brana, tamhle susila dévecka pra-
dlo, pobihaly tu slipky a vonéla kase z mléka.

Brisce zarostly paty do pé$iny, brada se ji tfese.

»Dévecko moje!“ To musi byt matciny paze, co ji objimaji,
citi jeji drsné dlané na tvari, ale nevidi ji. Nic nedokaze vidét.

,Od novoluni té hleddme, od toho dne, co...“ Jak dcerce
Fict, ze si znesvareny soused vybral krvavy dluh? Dévcatku
ulpi na rtech sland rosa. ,,Panna Maria mne vyslysela! My-
slela jsem, ze té ti hakeni nicemni odtahli pry¢. Kde ses
toulala?!®

»Hrala jsem si s marmotou,“ odpovi Brisca na piil dechu.
Jesté citi na jazyku kofenitou chut bylin. ,\Vi§, jak se povida,
ze maji kralovstvi tam nahote, v bludistich pod srdcem skal.“

Zena se ztrhanymi rysy, v plasti okousaném ohném zlostné
mavne rukou. Spravedlnosti a napravy se nedovola. Ten
zivy, jenz prinesl zahubu, se rozkfikne hlu¢néjsim hlasem
nez mrtvy zeman z Baudénu a jeho vdova. I kdyby ji zazrak
pfinesl az pred krale Franki, z toho, o¢ prisla, ji nic nevrati.
Bachorky o svistim narodu! Min nez ten oharek z jejiho
domu, co si s nim kutali kvilivy no¢ni vitr.

»Dcerusko, samy jsme ziistaly, Pan nam bud milostiv!“
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* % %k

Horska kotlina se oteviela jako kolébka vytesana z jaspisu
a kosti. Sivé zaclony nad ni rozhrnoval vitr a slunce se tfpytilo
v rtutnaté icce, ktera se dole probijela mezi balvany. Poledne...
Egeria, matka predstavena z malého klastera Svatého krize,
nepotfebovala slySet zvony vrcholiciho dne. Zastavila svého
konika, zacala se polohlasem modlit a slova sama vzlétala
jako pisen. ,, Angelus Domini nuntiavit Mariae, et concepit de
Spiritu Sancto. Ave, Maria, gratia plena, Dominus tecum...“

Zrnka rtizence z rudého koralu ji protékala mezi $tihlymi
prsty. Abatyse citila, jak jeji srdce okfiva radosti a vdéénosti
k Panu. Nevadila ji ndmaha putovani ani zar letnich paprski,
které pohlcoval plast z hrubé viny a ¢erna rouska feholnic.
Hnédak poslusné klusal stezkou a pohazoval hiivou, kdyz ho
pohladila po siji. Tésilo ji, Ze brzy navstivi véhlasny klaster
v Leyre, pred stovkou let zbudovany na svatojakubské cesté.
Egeria se s pokorou vénovala svému poslani a uradu, ale
tady, uprostfed kopcti a lesii, byla svobodna jako ptaci kridla.

Utéseny vyhled pres tdoli pod smavym nebem potfisnil
nasladly, davivy puch - rozlézal se okolim jako jedovaty ole;j.
Zdechlinu postrehla Egeria hned v zakruté pésiny, povzdychla
soucitem nad ubohym stvofenim. Pod borovici se valel posly
mezek; jako by ¢lovék v mucivé tnavé ulehl naznak, v po-
slednim vydechu poodvritil tvai a semkl vicka. Truchlivé
cenil hfebinek zubt, mouchy pochodovaly po slehlé srsti
sem a tam. Jak uz to byva, kdyz zvife padne a jini tvorové se
na ném prizivi, od poslednich zZeber dolt z néj zbyvaly nahé
kosti oblepené smolnym priskvarem a zbytky vnitfnich tkani
jako zmét seschlych hadfiki a zablacenych tkanic.
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Egeriin hnédak sebou skubl a odskocil, hodlaje ucinit ob-
rat a vyrazit Uprkem pry¢. Zru¢né ho ukrotila otézi, a kdyz
stanul na v8ech ctyfech, poskrabala kohoutek pod hfivou.
»Ti8e, tide, maly, je to jen mrsina, nic zIého!"

Konik se chvél a odfrkoval, ale vykro¢il, ani nemusela
sesednout a vést ho. V tu chvili se mrtvy mezek vzty¢il
na predni. Pozvedl krk, otevrel zivé zraky a sesklebil tlamu.

Ucinila znameni kfiZe a zvolala: ,,Odstup a spi dal, ve jménu
Krista!®

Obluda oplzle vystr¢ila ohavny Sedy jazyk a zachroptéla:
»Jsem star$i nez tviij blahovy kazatel, co se nechal prokla-
tymi Rimany ptipichnut k trdm@im! Na mne priipovidky
neplati!“

Tu pochopila, Ze proti ni stoji Spin de Mul.

Pravila: ,Jestlize tu ¢ihd$ na jiné, nemohu ti v tom za-
branit. Pokud jsi tu kviili mné, neni, co bys mi mohl vzit.
Protoze ma duse patii Bohu, nenesu zadné svétské statky
a na schrance mého téla mi pramalo zalezi.“

»Ni¢emna Zenska, jak se opovazuje$ mifit na svata mista?“
chrchlal ¢arodéj a prekvapivé Cile se sunul doprostied stezky.
Mouchy z néj odletovaly, jako kdyz vyttasas plevy ze zrni.

»Monastyr svatého Salvatora v Leyre patfi feholi svatého
Benedikta, jejiz nepatrnou ¢asteckou jsem také ja, a pouti
plnim svuj ukol.

»Mysli$ si, Ze jsi ctnostnd a Cista, ale kradla jsi!“ hykal
Spin de Mul, blizil se k Egerii. Holé obratle mu chrastily
jako hracovy kostky. Konik vyplasené couvl. ,,Jen poradné
vzpomine;j! Brala jsi mince z otcovy pokladnice!”

»Lpély na nich cizi slzy a pot. Davala jsem je chudym pro
lasku Bozi,“ odpalila hbité. Lepkavé mastny puch silil, az
ovzdusi kolem borovice zalézalo do utrob, husté jako zluté
mazlavy hnis. Hnédak poulil o¢i, boky se mu zapotily uzkosti.
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Matka predstavena, vzpominajic na svou praci v klasternim
lazaretu, potlacila davivy kasel a odolala.

»Vsichni se mne boji,” zasktipél Spin de Mul. Sesunul se
do prachu pésiny: ,,Ty ne?”

Tvar Zeny, jez predcasné zestarla a zaroven se vymkla
Casu, prelét] stin usmévu. ,VSechny bytosti na svété maji
své bratry a druhy sobé podobné, i tifi a harpyje. Ty ne?“

Udefil kopyty, az z kfementl na cesté odlétly jiskry. ,Neza-
jimas mé,” rekl pak. Pohrdavé se odsunul stranou: ,,Nemas
co nabidnout, kutnacko. Zmiz!“

Kyvla, pobidla hnédéka, jenz si dal zalezet, aby obesel tu
odpornou véc velkym obloukem. Abatyse se otocila v sedle.
»Kdyby ti to nas Pan nedovolil, nebyl bys tu,” zavolala, nez
zmizela za ohybem stezky.

Vztekle zastiihal dlouhyma u$ima. Hloupa mniska! Ne-
meéla tuseni o temnotdach, pres které bloudil az sem...

* % %

Pfed Sanchem, mladym krélem Navarry, lip stahnout krk
do plasté a zacouvat. Za jasného hlaholu trubek vyrazel
na pochod a navecer rozbijel tabor. Pési druziny a na tfi
sta jezdct ve zbroji vedl pod zlutym praporcem s hrozivym
Arrano Beltza, cernym orlem. Ohanél se jako velky pes,
vpustény mezi tlupu divokych kraliki. Ti nejstate¢néjsi
mu pokousou usi a daji mu do ¢enichu. I tak je se tékotem
rozezene a co mu prijde pod zuby, to zakousne.

Jeho protivnikem neni ledasjaky emirek v onoSeném
kaftanu. Mocné kralovstvi Zaragoza kdysi odolalo samot-
nému cisafi Frankd; sililo a mohutnélo. Od chfadnouci
Corddby odkrojili py$nou Zaragozu jeji muslimsti vladci,
rod Banu Tujibi. Stejné tak jako mnohym saracénskym
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velmoztim jim v zilach kolovala roménska anebo gotska
krev. Muwalladin z rodu Tujibi vbrzku ziskali pfevahu nad
knizectvim Huesca, s nimz sdili zdpadni hranici a viru
v Alldha.

Ale co do viry? Pfipomina kosté, se kterym zametou a pak
ho str¢i za dvete.

Rozmarné krasné mésto Huesca rozlozilo své uzemi mezi
planiny nad Ebrem a podhiifi Pyreneji. Osud se na né mraci
celd pokoleni. Emirdtem, v némz spolu sidli mozarabsti
kiestané, bohabojni muslimové, Zidé i baski¢ti neznabozi,
zmitaly spory se sousedy, rozbroje a najezdy. Nejhir usko-
dila tahanice s Cordébou. Kdyz slava cérdobského chalifatu
opadla, ziskala Huesca nezavislost — vak jen zdanlivou. Za-
ragoza je prili§ vybojnym sousedem.

Po 1éta udrzovala Huesca svou moc na jihu kfestanského
panstvi Ribagorza. Ted jeji posadky v fetézci opevnéni po-
bijel a zajimal hrabé Giullermo Isarnez, pohledny a bojovny
jako pradavni bohové.

Sancho Garcés prinutil Zaragozu, aby opustila své hrady
a sidla v Sobrarbe. Malé hrabstvi pak priclenil ke své fisi.
Aby podporil Giullerma v Ribagorze, kral Sancho vyrazil
proti Huesce.

»A judzdd salam taht alssama!“ Neniklidu pod nebesy...

26



Il. ARTASONA

OBLEHANI

»Hodné jsem $mejdil po svété, ledacos pochytil a vyslechnul
vielijaky reci, vyklada Egokine.

Slunce tanci na vr$ku nebeské pece, pochoduji v prachu
a hluku, tak jak je kolem sebe $ifi pfesun vojsk. Hroma ne-
zastavi$ a Iranzu je mu za to rozptyleni vdécny.

,Perou se na tenhle zptisob hriizu pokoleni. Souvérci si
mezi sebou davaji do brady, bouraj si navzdjem hrady a stavéji
si novy. Pak se kiestani a Saracéni chytnou do kfizku, a zase
uzavrou spojenstvi proti vlastnim s t¢éma na druhy strané.”

»Co vlastné chtéji?“ vyhrkne Iranzu. Ne Ze by na tom
zalezelo!

»Zeptej se jich,“ uplivne si Hrom.

* % %k

Jako jarni vody se hrnulo Sanchovo vojsko k Artasoné pobliz
razného toku Cincy. Z opevnéného sidla v prihranic¢i ¢nél
hrad se sporou tvrdou vézi. Valy z kamene a palisad, naspy
ze zeminy v hrbolaté plani pod horou Olvena.

»Luhle alcazabu vystavél jistej Lope ibn al-Tawil, kterej dfiv
panoval Huesce. Sikula takovej, rozpravi Hrom. ,,Bojoval
proti kazdymu, na kom mohl néco trhnout pro svy léno, at
mél viru, jakou chtél. Jedny $idil vyjednavanim, jinejm se
vzpurné oprel.“ Odmlcel se.

»A dal?“ vyzvidal Iranzu.
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»len jejich saracénskej cisat, chalifa, milyho Vlka z rodu
al-Tawil odsoudil za bufti¢stvi. Uktizovali ho pfed branama
cordobskyho Alcazaru.”

,»Pribili na k#iz?“ podivil se mladenec. ,,Jako Krista?“ Vé-
dél, Ze se vési a stind, ale takhle kruta poprava byla pro néj
novinka. D si pozor, aby se do néceho nekalého nenamocil!

S potyckami mocnych, zamotanymi hif nez kofinky ja-
hodniku, si Iranzu nelamal hlavu. Stacily mu vlastni. Tady
té postavi, tady bojuj proti tém, na které ti ukazou! Chytil
slinu jako zrzavy kocour, co se tould po vesnici az k lesu
a hleda, s kym jenom se porve.

»Syrovatka jses, v hovéziné zasitej, jakejpak vojak!* krotil
ho Egokifie Hrom. ,,Obléhani da vic zabrat nez bitevni
pole. Jo, dfepi$ na zadku a nikam se nemusi§ cochtat pres
blato, kameni a prasny cesty. Zato mas min povétii kolem
sebe, jako by té Soupli do slepici posady. Je tady ta pevnost,
a okolo ni se vSecko to¢i. Oni nemiizou ven a my nesmime
pry¢, dokud nebudem vevnitf. Rachot prijde, kdyz to chce
nékterej zménit. Jen pockej, bude hif!“

Iranzu Spicoval usi, ani nehlesl, tfrebaze si jindy hral se
slovicky rychleji, nez se prosivaji obilnd zrna. Ani panaku ze
slamy by neuniklo, jak se ¢as a prostor sméstnaly do uzkého
dzbanku smrti. Dokola bylo vymeteno, venkované uprchli
z vyplenénych vesnic. Tabor na sebe navlékl plast z hut-
nych zapachia. Vymeésky lidi a zvirat, zjitfené hadky a svary
mezi vojiny, necisté stonani a Cerstvé rany ze Sarvatek mezi
oblehateli a obléhanymi, ze shanék po jidle. Kdo vi, jak to
Egokifie vycaroval a kam se s kozenym méchem vytracel,
ale on a Iranzu méli alespon vzdycky cerstvou vodu.

Maurské vypady stfidaly mocné utoky krestant, ktefi se
pokouseli zdolat py$né hradby a bili do nich velkymi praky.
Strkali do sebe navzdjem; pribyvali mrtvi. Ob den ¢i dva
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proti sobé vyjizdéli udatni rytifi a vybrani bojovnici sva-
déli souboje. Hrdinim na obou strandch se nestacily hojit
strzené podlitiny i zl4, krvava zranéni, kde kov zbrané pre-
konal kov zbroje.

Kral Sancho nechal pod Artasonu dopravit mangonel, jimz
mistfi stfelby metali balvany proti hradbam a vézi. Velitel
hradu Mas'ud ibn Amrus na oplatku poruc¢il na obléhaci stroj
vrhat zdpalné naloze. Mangonel odolal kryt kozemi a zasa-
zoval zdivu nemalé $kody, avSak pevnost presto vzdorovala
zte¢im. Odvazlivci za noci oSetfovali Sramy v opevnéni
kameny a tramy, vyjmutymi z vnitfnich budov. Trebaze
lu¢istnici zatim nedostali rozkaz, aby $plhali po Zebficich
a prisouvali dfevéné véze k valtim, i tak na né zbylo habadéj
¢erné préce: cilili presné a Setfili Sipy.

Kazdy novy den lé¢il Iranzua z nemoci utlého mladi. Ne-
patfil ke slabochtim, co se boji uderu a bolesti, ale nechat si
na hlavu lit vrouci vodu a tekuty ohen, a nemoci se branit
ani malikem? Zatrolené hloupé je to! U nich doma se spo-
trebuje posledni nahnilé jablicko a pro zabéhlou slipku se
hospodar odvazi sestoupit do rokle. Tady se rozbiji rozlehla
stavba, co stala spoustu namahy a umu, statni chlapi ztra-
ceji zbihdarma Zivoty. A kdyby jen malou ¢ast véci a koni,
co berou za své pti dobyvani Artasony, mohl Iranzu prodat
celé a zdravé na trhu, vyzivil by svou vesnici na rok.

Ptituhovalo, Sanchovi pésici se pri stfetech odhodlané drali
za jezdci; stejné tak lidé z hradu vybihali na pomoc saracénskym
rytifim. V cele vzdy utocil ibn Amrus, sli¢cny muz v rudém
vysivaném plasti, v prilbici ovinuté ¢ernym hedvabim. Snesl
se na krestany jako jarni prival, jako lovecky jestrab, a jeho
protivniky odnaseli zranéné ¢i mrtvé. A Mas'udiv kun. ..

Maursti ofi pluli na sttibrnych kopytkach, ale groso-
vany hfebec pana Artasony pfipominal mohutnou skélu,
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vyrustajici z vrcholu hory. Iranzu by na zvifeti nechal o¢i.
Vsadil by se, Ze je to jeden z komoni, které sem za davnych
¢ast privedli cisafi ve zlatych krunyfich. Tmavosedy hre-
bec se pohyboval s klidnou jistotou, kracel vznesené, klusal
okazale a zvysoka; vyrazel do trysku, jako se vrha vodopad
ze skaly. Ocas a hfiva za nim vlaly v démantovém oblaku.
Stihlé sloupce nohou nesly télo ladné a mohutné. Pod siro-
kym celem hledély velké temné oci, nézné a smélé. Sklanél
uslechtilou, klabonosou hlavu v gestu krasné zeny, leskly
plast z vlnitych zini mu visel pfes plece.

Kéz by mohl Iranzu polaskat sametové nozdry, poplacat
klenutou §iji, projet se na ném, jen jednou, jedinkrat! Pral
si ho ukofistit v boji, ale kmani se zatim klub¢ili mezi sebou
a rytifi taky tak. Mozna az ptjde do tuhého a vSechno se
semele dohromady, jak uz jednou zazil? Snil o tom, Ze jeho
$ip protkne ibn Amrusovi hrdlo a krdl odméni zdatného lu-
¢istnika koném padlého. Dej Biih, aby zatim toho grosaka
s bilou hvézdou nezahubili...

Vzneseni jezdci berou koné jako vodu, kterou chtéji vypit.
Jsou tu pro jejich sedlo, pro jejich bi¢ a jejich vili. Pysni se
tim, jak rychly, silny, state¢ny je jejich of, kolik vydrzi. Jak
cvald udatné bojistém, trebaze mu cepel kopi servala kuzi
z hrudi, az jako zastéra pleska o kolena. Jak nese svého pana,
byt se z jeho roztatého bricha hrnou tlusté klicky strev.

Iranzu se modlil za Sedého hiebce kazdé rano, a vecer
dékoval Hospodinu a slunci na nebesich, Ze mily grosdk
neztstal kopyty nahore.

* % %

Podzim probral koruny stromt na vysinach a po vrchol-
cich hor na obzoru rozlil mléko. Ubyvalo zasob v Artasongé,
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krestanské vojsko vyjedlo krajinu. Brzy se bude vatit polévka
z kosti a nasbiranych hub. Bficho to naplni, silu neda.
Navarrsky kral nehodlal odtédhnout s prazdnou: jeho tazeni
by ztratilo ostfi vyhrtzky.

Nechal na mangonel zavésit téch par zajatct, co ziskal.
Houpali se tam ve smyckach provlecenych pod pazemi. Zati-
nali zuby, jen ten nejmladsi volal po Alldhovi. Pamplonsti
se sapali na opevnéni a udefili na branu. Znovu ptiblizili
obléhaci stroj k valim - z cimbufi vyletély stiely a Zivou
vyzdobu pozabijely. Mangonel busil do hradeb obii pésti,
krestansti bojovnici dotirali na jejich poni¢enou korunu.
Tam vsak staly Zeny a déti z pevnosti, ohanély se pruznymi
tycemi s haky a obracely k nepratelim podlouhlé nadoby,
z nichz stfikal stravujici nachovy plamen.

Z bran Artasony se vyftitili obranci a v poslednim usili se
oborili na dobyvatele. Avsak jizda téch ani druhych se ne-
mohla rozvinout pro mnozstvi kament, sloupt a zakladt
zticenych zdi, jimiz krvéacel hrad. Iranzu si nasel Sikovné
postaveni na nizkém pahorku a pravé vysilal $ipy na dva
maurské vale¢niky, ktefi svorné a postupné zahnali na astup
ptl tuctu Sanchovych rytiit. Tu spatfil, jak se jezero zapasicich
muzi a koni vzedmulo a rozpadlo ve vlny.

Kfrestané se drali ke vstupu do pevnosti. Saracéni je pred-
béhli. Jezdci sesedli a postavili se i s konmi do priichodu, Zivou
hradbu zvitat pfed sebou. Obranci, muzi i Zeny, co zlstali uvnitf
zivi, metali na ato¢niky pred branou stiely a kameni. Iranzu
mél napilno sam se sebou. Prvniho z muslimskych ozbro-
jenct, které si vzal na musku, zasahl mezi lopatky, druhému
prostrelil krk. Nez opét sahl do toulce, novy protivnik tady.

Bojisté vyhlizelo, jako kdyz vyklopi$ osatku zouzele: lezi
mrtvé po zemi, sviji se, plazi, leze kuptedu. Skoro vsichni se
nahrnuli k prilomu, jen par se jich hemzilo pod hradbami.
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Iranzu v té viavé nezaslechl dusot kopyt, snad jeho andél
strazny mu zaklepal na rameno. Mladenec se ohlédl. Na zpé-
néném koni se k nému hnal Saracén v tipytivém pancifi,
co se prosekal nejdal a osamél na okraji bitvy. V cvalu se
hluboce sklonil a z pésti neboztika vyskubl kopi, prehmatl
a mifil s nim na Iranzua.

Svét kolem zhoustl jako srazené mléko. Iranzu jedinym
pohybem nasadi habrovy §ip na tétivu, natdhne ji prostfed-
nikem a ukazovakem, rozkroci se. Uvolnéna tétiva Svihne
do chranice predlokti. Stfela ubihd vpred, toci se a pluje -
vnoti se do cela Arabova vranika. Zvife pada, jako kdyz
vymrsti§ balvan. Jezdce pohibi pod sebou. Iranzu vnima
muzuav ostry vykfik, vidi, jak pfemaha mdloby, snazi se vy-
prostit, hmatd po zbrani.

Mlddenec zavéhal; mohl by ho zajmout. Podle brnéni
soudé, rytit byl vzne§eny muz. Iranzu by zbohatl... Schazi
c¢as! Uz nevidél rudy plast Mas‘ud ibn Amruse ani jeho
zlacenou prilbici. Hrdlo mu zdzila tizkost. Provlékl luk pres
hrudnik a hnal se k pevnosti. Chumel vale¢nikdi u brany se
rozplynul, zanechal padlé a vtekl do utrob Artasony. Z ran
hradu stoupal ¢erny dym. Kdyz Iranzu dobé¢hl na vnitfni
nadvori, kfepcila po ném smrt v tratolistich. Sanchovi vo-
jaci pobijeli ty z posadky, kteti az doposud odolali, i Zeny,
i déti — nebot kdokoli z nich jim byl za atokd tvrdym sou-
petem. Po dfevénych kostech hradu $plhaly plameny: ¢ilé,
rudé, kudrnaté, dlouhé jako vlny ve splavu.

Srdce v Iranzuovi sinalo jako kus rozpaleného Zeleza, kdyz
ho pustis do vody. Kolem dokola se valeli neboztici a rozpa-
daly se trosky, postrkovany pozarem. Kam se ztratil tmavy
gros$ak s hiivou z bilého zlata? Kdo si ho uloupil? Rozhlédl se
v zoufalstvi. Zaslechl zalostny fev, ktery prehlusil ryk umiraji-
ctho hradu a hromovy hukot plament. Prolézaly mezi tramy,
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hltaly je, bobtnaly, zar funél pod chomaci dymu. Ve zborceném
pristfesku uvazl kiin mezi ohnovymi prsty. Jeho grosak...

Nékdo na Iranzua huldkal. I kdyby se mu do cesty postavil
kral Sancho nebo sam svaty Petr, odstr¢il by je. Odhodil luk
a toulec, vlasy skryl kapi, pres dlané pretdhl rukavy. Vtrhl
pod horici pristresek, do koufe, hnédé tmy a rudych zaslehd,
do puchu spaleniny. Dusil se, téméf nevidél. Horky vzduch
rozpalil médény privések lauburu na mladencové hrudi,
citil, jak se mu propaluje do kiize. Dym S§tipal v ocich, uz
neveédél, kde se ocita. ..

Narek ho vedl, a kouzlo lauburu. Tady! Iranzu silou moci
odsunul doutnajici pricku, lezictho koné odvazal od tramce
a zachytil za ohlavku. Volal na n¢j, tahl za uzdu. Grosak
se zvedl na kolena. Vykfikl stragné, vymrstil se a vyrazil
do nadvori. Iranzu se drzel otézi, letél a padal a padil vedle
néj. Marné se ho snazil oto¢it do strany. Srst koni portznu
horela, jako by mél po téle vrostlé olejové lampy, hiivu a ocas
oplétaly stuhy plament. Lidé jim uskakovali z cesty.

Srazime si vaz, prolétlo mladenci hlavou. Stiskl vicka
a svalil se hiebci pod predni nohy. Uslape mé, uvldaci... Atsi!

Stala se podivna véc, grosak zastavil.

Vzapéti na jeho hrbet dopadl hedvabny arabsky plast
a Bgokifie dusil plameny. Utésné ke zviteti hovotil a nesettil
chvélou, odvadéje ho z hradu.

Iranzu klusal za nimi: ,,Eskerrik asko!“ Jak vic podékovat?
Nejradéji by Hromovi odlomil kus vlastni duse.

»Obés se za ty diky, chytraku,” vrcel Egokifie. ,,Musel
bych spadnout z hrusné, abych si nevsiml, Ze ti ten tvor trcéi
v makovici.“ Jsou dvé véci, pro které se chlap zblazni: kan
a zenska.

Jediné oni tahli zpét k pamplonskému taboru. Jini se hr-
nuli proti nim a pokfikovali: ,,Hej, vy dva, uz tu herku ani
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nemusite moc smazit, bude rychle k jidlu!“ Kdekdo z vojska
probiral vSemozné zajimavé zbozi v pokofené Artasoné nebo
kreckoval pfedméty cenné a uzite¢né po bojisti u hradeb.

»Pockej na mne dole ve vesnici, u toho domu s jabloni
na dvore,“ houkl Hrom a vyrazil mezi pabérkujici.

Jen na pil ucha pak Iranzu slysel, jak jeho druh pokii-
kuje a dohaduje se a pobihd sem a tam. Kracel zrychla vedle
grosaka, védeél, ze jesté chvile, a kiin se zhrouti. Kopyta se
mu pletla, pohyboval se ¢im dal namahavéji. Stézi dorazili
k domku, jak Egokifie povelel. Iranzu jestéze poSoupl koné
do stinu ke zdi, a bylo po pisni¢ce. Hfebec vypadal na umfeni.

Tézce supél a chrcivé sténal sevienou hubou, natekla vicka
pfimhourena bolesti — kdo vi, jestli nepfijde o zrak? Hlava
mu klesala, po celém téle zely krvavé rudé rany, rozlézaly
se bélavé spaleniny a perletové $eda mista, kde byly tkané
znic¢eny hluboko do masa. Vlnita hiiva a bohaty ohon se
ted podobaly snopkiim suchych travin, které sezmoulaly
pliskanice.

Iranzu se ho nedotykal, jen Septal: ,Vylé¢im té, dokazu
to! Zachranis se!“

Trvalo to, nez pfidusal Hrom. Plnou naruc¢ latek a dalsi
v chumlu na hrbeté. ,,Budem toho spoustu potiebovat!“ dél
fizné. ,,Hodné jsem nabral a jesté dyl handloval. A musel
jsem se porvat, vykladal, zatimco kopnutim otevrel dvere
a ve$el do staveni. ,,Pfived koné sem!*

Po pul krtccich, s pfestdvkami dostrkal Iranzu hrebce
do domu; obtiznéji o to, Ze kin byl velky a vchod maly. Z dtiv
zamozné jizby s kamennou podlahou mnoho nezbylo, vojaci
béhem obléhani odnosili, co jen mohli - taky ¢ast doski.

»lady v pravym rohu dvora je kizi pocakanou blatem
schovana studna, co dava dobrou a studenou vodu,“ hlasal
Egokifie. ,,To ja jsem rozbil a odnesl dfevény roubeni a zakryl
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ji. Odtud jsme my dva pili. Védro visi v jablonovy koruné
mezi hustym listim.“ Neodlozil svoji kofist, jen prikazoval:
»Hnedky zamet kout a docista ho vydrbej mokryma véchtama.”

Mladenec div nesbiral ¢elist po zemi. Uklidil, jak se dalo;
ziral na Hroma, ktery rozkladal tkaniny z turbani a plaste.

»Samej len a hedvabi. Ty kusy vysivany kovovyma nitkama
nebo podsity vevercima kozesinkama by dost vynesly, ale
tady by nam byly platny jak lisce stfevice. Tak - a ted sko¢
pro daldi vodu.”

Grosak pit nechtél a nemohl, avéak Hrom ho oblozil
mokrym, chladivym suknem.

»Pocitam,“ mudroval pfitom, ,Ze nechces, aby chcipl.
Skoda by ho byla, ma klabonos a velky o¢i, podle toho se
pozna odvazny zvife. Budu ho muset hojit zevné i uvnitf.
Potfebuju pomocnika. Ty to nebude$ — musi§ shanét léky
a penize. Ze vseho nejdfiv koukej donést snih, jinak ho
otoky udusi,“ mavl pazi na severovychod, tam, kde z tfisla
hor s bilymi tity vybiha rozverna reka Riel.

»Ja...“ Iranzu polkl. V jiskti¢ce ¢asu pochopil. To, Ze za-
chranil Sedého hiebce, je pouhy zacatek klubka, které vede
bihvi kam, nepochybné mimo vSechno, co znal a s ¢im kdy
pocital, mimo Zivot, jaky si vysnil. Jeho etua, rodina, domac-
nost, jeho diim a majetek... U¢ini krok ven ze staveni, a nic
uz nebude jako predtim.

Pokyvl. ,Najdu méchy na vodu, co nejvic. V téch snih ne-
roztaje.“ Ve dverich se jesté oto¢il: ,,Budu mu fikat Leyala!“

* % %
Balendin razoval kamenitou pésinou, ktera se prodirala sva-
hem mezi jezatym porostem kermesovych dubt, nizkych

borovic a listnatct. Misto poutnické hole tfimal $tihlou
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makilu s padnou hlavici z rohu a ostfe okovanou patkou.
Omsely plast nedaval znat, Ze si jej oblékl uspé$ny kupec.

Vyprodal véechno zbozi z kozeného vaku, amulety a tali-
smany do posledniho. Drobounké svitky papiru, poti§téné
ver$i z Kordnu a opatfené Salamounovou peceti. Par prstenti
s gemami, skryvajicimi zaklinadla. Starobylé ptivésky, muz-
ské udy ze sttibra, co prinaseji plodnost a zahanéji z1é duchy.
Cerveny korél na ochranu nemluvnat. Drobntistky z kovi,
drahych kamenti a skla: pro $tésti, k pomoci a uzdraveni.
Do jednoho se proménily v blahobytné mince, které po-
schovaval v odévu.

Cim nendpadné;jsi bude, tim bezpec¢néji se dostane domti. ..
ke své Maite. Ve vacku zavéseném na hrudi ho hral darek
pro zZenu, ktera mu dala dva syny - a stale je tak sladka, tak
puvabna, ,Draze milovand“ nejen jménem, ale oddanosti
svého choté. Kdyz Balendin na trhu v Zaragoze zahlédl ten
nahrdelnik, védél, Ze ho musi koupit, i kdyby mél s zidov-
skym zlatnikem smlouvat az do soumraku. Na $nire kulicek
jak malicka slunce zafi sedm tepanych listti bre¢tanu s ry-
tinami holubic a pavi. Jak se bude vzacny $perk vyjimat
na jeji hebké $iji!

»Smim se pridat, priteli? Ve dvou cas rychleji utika!®

Kupec se zaskaredil. Cestovani je vzdycky nebezpecné,
radéji si kazdého drzet od téla. Tenhle ani nedal kiestanské
pozdraveni.

Nevrazivé pohlédl na muze, ktery se k nému ptipojil tiSe
a samoziejmé jako jeho vlastni stin. Vysoky, mocné plece,
¢ernd tunika s rudym lemovanim, strevice z dobré kuze,
dlouhd dyka po boku - zadny chudak! Kdo vi, odkud se tu
bere, zdejsi nebude. Nosi vous, temna hfiva mu nezastfizena
saha klopatkam. Na sponu podobnou té, kterd drzi cizinctiv
plast, Balendin je$té nenarazil na kramcich ¢i v dilnach, ani
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na zadném odévu. Soska jezdce je nahrubo ulitd z bronzu
a poradné stard, na to by dal kupec krk. Na trupu konika se
rysuji zlatem vykladané, tenké spiraly.

»Noo...“ protahl Balendin opatrné. ,Snad jen kousek tady
do Jacy. Ve mésté se asi zdrzim.“

,Jisté ne dlouho! Nespéchas s navratem, priteli? Pripadalo
mi, Ze bys byl nejradéji, kdyby ti narostla kiidla. Mozna té
pod tvou stiechou nékdo cekd? Lépe tak, nez néjaké povin-
nosti! Ci snad oboji?*

Zly aby toho chlapa vzal! Balendin zalitoval, Ze mu nezbyl
jediny z talismanti. Rad by odsekl; véty se vtiraji, ale cizinctiv
hlas je pronasi s vybranou zdvorilosti.

»Mam rodinu,“ pfipustil neochotné a pridal do kroku,
tfebaze hrbolata stezka prikfe klesala z horského hrbetu
- hrozilo, Ze si podvrtne kotnik. Kéz by tak mohl ustoupit
stranou a predstirat inavu, aby se drzouna zbavil...! Zleva
skalni sténa, zprava sraz, oboji vroubi neprostupny, pich-
lavy matorral.

»Bezpochyby jsi doma zanechal mladou chot,“ hladce ho-
voril jeho samozvany privodce. ,,Jsi $tastlivec, ptiteli, jestlize
s tebou sdili zivot zena krasna a pocestnd.”

Kupec po vseteckovi stfihl rychlym pohledem. Muzova
$iroka snéda tvar ztstala vazna. Svétlé oci v ni zarily jako
dva safiry.

»M4 pani je pocestna a pracovita, zavréel. ,,Nikdo v ce-
1ém okoli o ni nemuze fict §patné slivko. Dm drzi v ¢istoté
a poradku, je zbozna a vysiva pro pani Arrosu, zenu lékar-
nika v Jace.”

»A, toho mudrce znam!“ zaradoval se cizinec. ,,Zkouma
rostliny, které dokazou zazra¢né 1é¢it. O jeho zahradé se pro-
slychaji izasné zvésti... Kéz bych tam nékdy mohl vstoupit!
Ale to u¢eny mistr Palben Zadnému nedovoli!“
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Balendinovi se ulevilo, Ze se hovor sto¢il do méné nepri-
jemné zakruty, a tak sestupovali v ¢ilém besedovani. Blizili
se upati vrchu, zelenou pokryvkou kfovin tam dole probles-
kovala hladina ricky... Zahimélo.

Dlouhy, zlovéstny, silici rachot hromu a pronikavy praskot,
ktery dral sluch i srdce. Kupec vykfikl: z vrcholu se uvol-
nil balvan. Smésné a hrtizné odskakoval po schodisti hory,
s vybuchy prachu drtil kamenné vystupky. Lamal dreviny
a odrazel se od nich k divokym skokdm. Balendin ztuhl jako
socha - nebylo, kam se skryt. Citil na jazyku hotkost smrti...

Cizinec v ¢erném se pohnul, rychly jako plamen. Strhl
kupce ke sténé a neprostupné krovi povolilo, snad couvl
i kdmen a prichylil poutnika.

Hlu¢néji nez tisic lijavct se prach a $térk vali bilym vodo-
padem, kefe i stromy se tiiti s ostrymi vykfiky lamaného
dfeva. DUM, DUM, DUM! Balvan se fiti... Kupec, v tistech
prach a pod vicky hriizu, jen tkosem zahlédne cizince, jenz
vyskoci vzhiiru, jako by vzlétl, zachyti se skalni fimsy a vy-
tahne se vys. Obri kdmen se skutali kolem néj, mine muzovy
nohy o ptl coulu.

Hukot a skfipéni se vzdaluji a doznivaji, balvan se prekuli,
zakyva a usadi se na fi¢nim brehu.

Kupec klecel na stezce mezi orvanym listim a suti, vykasla-
val prach a sipavé se modlil. Cizinec jen s vlidnym usmévem
protrepal sviij plast potfisnény hlinou.

»Pane,” vypravil ze sebe Balendin, ,,spasil jsi mi Zivot a ohro-
zil sviyj. Cim ti to mohu splatit? V tu chvili mu zadny peniz
ani dar neptipadal dost velky, aby neznamému podékoval.

»Priteli,“ dél jeho zachrance, ,jsem rad, Ze mne osud pii-
vedl k tob¢, abych byl napomocen. Odmitam diky, ale né¢im
byste mne prece potésil... Mistr Palben péstuje ve své vé-
hlasné a tajné zahradé bylinu, kterou mu ptivezli zdaleka,
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z Vychodu. Ma dlouhy fialovy stonek, svétle zelené zvonky
kvétd a leskld seminka. Odstrani horecku, zévrati, chudo-
krevnost a zanéty vnitfnosti, posili milostné touhy a pfivola
zdravy spanek. Pfines mi jednu i s kofenem, jenz pfipomina
mrkev. Snaz se ho neposkodit, abych ji mohl také rozmnozit!*

* % %

Balendin se s kdpi stazenou do cela proplétal mezi lidmi
v honosnych ulicich Jacy. Klopil hlavu a v duchu kvilel.
Ve skute¢nosti viibec nemifil sem. Potfeboval se dostat
do svého ttulného domova v Santa Cruz d‘as Serors. Stézi
méstecko, spis§ ves nedaleko odtud, ale s novym kostelem;
tak velky a krdsny nemaji ani tady v Jace. Necha v ném od-
slouzit msi, jestli vSechno dobfe dopadne.

Kupec se chtél jen zbavit cizince a Pan ho za lez potrestal...
Ne, to neni Bozi dilo, nybrz dablav tskok, ze se pocestny
obchodnik ma vloupat do ciziho obydli a krast!

Na okamzik zauvazoval, zda by mu lékdrnik tu cizokraj-
nou rostlinu nevénoval. Ach béda, mistr Palben je pySny
na své poznani a vliv. S nikym se nedéli, nesvéfuje se ani své
tiché, zakiiknuté zené, a obejde se bez pomocniki. Slechti
ho bohatstvi a majestatni vzhled — pokoru a laskavost davno
zapomnél kdesi pod lavici.

Neptijde to snadno, av$ak Balendin musi obhdjit svoji
Cest a splnit cizincovu zadost. Ted se neodvazuje k Palbe-
novu velkému, dvoupatrovému domu s vleckou obezdéného
dvora: co kdyby si ho v§iml nékdo ze sousedti? Pocka né-
kde v ukrytu na noc, az pak preleze zed. Ale méstské brany
oteviou az za svitani, a co kdyz ho zahlédne straz? Slunce
klesalo k zapadu, stiny se natahovaly na $picky a vzduch Sedl.
Domaécnosti chudé i zdmozné ozily predvecernim ruchem.
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Vyuzije prilezitosti... Nevypravéla Maite, ze 1ékarnik skryva
svoji bylinkovou zahradu v uzavieném zadnim kouté dvora?

Balendin s asilim predstiral, Ze je nastavajici Palbentiv
zakaznik, ktery sméfuje ke vstupnim dvefim. Zastavil se
vsak, a misto aby zabusil klepadlem, prosmykl se do bo¢ni
ulicky, uzoucké sotva na rozpéti détskych pazi. Z vedlejsi
budovy do ni nevedlo Zddné okno, zato ji plnila bohata
viné bylin. Kupec odlozil plast i makilu na zem a poma-
haje si opérou protéjsi stény, vy$plhal na zidku. Pfipraven
sko¢it do dvorku, prekvapenim malem spadl: kolem vnitini
zdi se vinuly terasky osazené nejpestfejsim bylim. Palben
peclivé vyuzil kazdou pid stisnéného prostoru. Do jizniho
pred Zarem.

Kupec tedy opatrné sesplhal po stupincich zahont; od-
dechl si, kdyz pod chodidly ucitil hladké dlazdice. Vytahl
niz a sklonil se, aby vyhledal tajemnou bylinu, o niz mél
jeho zachrance takovy zdjem... a jeho zrak zabloudil pod
pristresek.

Zdrevénél ulekem v kratké dobé podruhé, s nim i ti dva, co
se k sobé nestoudné tiskli pod prikrovem stfisky a soumraku.

* % %

Balendin si nebyl jisty, jestli se stmiva tak rychle, nebo zda
mu selhava zrak. Nohy se pod nim podlamovaly, prenasel
vahu na svoji bojovou hil jako mrzak na berlu. Na breh ricky
se dopotacel vice méné po sluchu. Zakopl, upadl a modlil
se k Bohu, aby uz nikdy nemusel vstat.

,»Jsi zranén, priteli?”

Otdzka byla vécnd a chladnd, prosta jakékoli ucasti. Cizi-
nec tam stdl, ruce zalozené na hrudi. Balendin ho neslysel
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prichézet. Nebo ho v ptitmi nevidél, dokud muz v ¢erném
odévu nepromluvil. I ted ho vnimal pouze jako tmavou siluetu.

»Ne...” vypravil ze sebe lezici kupec a neobratné se vy-
gkrabal na nohy.

»Napadly té méstské straze?” pokracoval neznamy s po-
divnou neuprosnosti.

»Ne. Ne”

»lak ¢i je to potom krev?”

Balendin se podival na svoje ruce, jako by je vidél poprvé
v Zivoté:

»Ni¢l. Vlastné... ni¢i... Moje Zena... ¢ubka nevérna...
zabil jsem ji. Bih mi pomoz”

»Zabil jsi je oba” Napil otdzka, naptl prohlaseni.

Balendin stézi dokazal prikyvnout.

»Jednal jsi podle prava,” pronesl muz rozhodné. ,,Jediné
krev smilnik smyje poskvrnu na cti’”

Balendin na néj chvili bezmocné ziral, rozeznaval vysokou
postavu a linie plasté sepnutého na rameni. Mél sto chuti
zardousit cizince holyma rukama. Jako by kupci otacel nozem
v rané. Nikdy Maite nepodved], libal zem, po niz chodila,
o vSechno se staral, obdafil ji péc¢i a dostatkem! BoZe! Proc¢
jsem ji musel zabit? Nechtél jsem... Kdybych nevesel do Pal-
benovy zahrady, nic bych nevédél, vsechno by bylo jako driv!
Co feknu svym syniim? Co s ndmi... co s nimi bude?

»Zpronevérila se ti a zaslouzila trest,” slySel hovorit nezna-
mého v netplné ozvéné svych vlastnich myslenek.

Ano, podle starych zvyka mél pravo na pomstu. Ale to
neznamenalo, ze pfibuzni mistra Palbena nebudou chtit
hlavu jeho vraha. Az jej odhali, jak se bude hgjit? Cozpak
lékarnika neskolil v jeho domé, do ného?z se vetfel? Balendin
by nejradsi kticel, natikal a vyl jako zranéné zvire. Dal by
alespon trochu prichod své bolesti. Ale nemohl. Ne pred
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téma pronikavyma o¢ima - zdalo se mu, Ze Zhnou bledou
noci jako modré plameny. Co je cennéjsiho nez Cisty §tit
a dobra povést? A kdo by chtél nosit parohy? Ticho jen
prohlubovalo kupcova muka.

»ladyje, co jsi ode mne chtél,” podal svému zachranci trs
byliny, zbroceny krvi. Mél co délat, aby mu ji nehodil pod
nohy. Kéz by ho byl byval nepotkal!

Cizinec ji ptijal.

»Jsme vyrovnani,” pokyvl. ,,Pockej jesté — ten Sperk pro
svoji Zenu nebudes potfebovat. Prodej mi ho! Mince ti nyni
ptijdou vhod.“

Balendin ml¢ky vytahl nahrdelnik ze zanadfi a nechal
ho sklouznout do travy. Otocil se a potacivé vyrazil pry¢.
Nevedél, co bude délat ani kam pijde. Touzil byt co nejdal
od tohoto mista... od muze, kterého mu bezpochyby vyslalo
do cesty samo peklo. Nechtél jeho penize.

Cizinec v houstnoucim $eru otacel mezi prsty vzacnou
rostlinu a ¢ekal, az Balendinovy kroky odezni. Pak ji nedbale
odhodil do ricky, sledoval, jak se krvavé skvrny rozpijeji, jak
ji proud vlac¢i do zapomnéni. Sebral zlaty klenot a zastr¢il ho
do kapsare z jeleni kiize. Sehnul se pro Balendinovu opus-
ténou makilu, sevtel pést kolem Stihlého drevce, ktery ozil.
Zkratil a smrskl se do zmijiho téla, sto¢il se cizinci kolem
zapésti — vzapéti zmizel za ndhrdelnikem.

Snédy muz s jasnyma oc¢ima se prudce zahalil do plasté.
Latka se mzikem pokryla nazrzlou, kratkou, misty olysalou
srsti. Lidska postava se zhroutila do sebe, s praskanim la-
manych udt zménila tvar. Ze svéziho porostu na biehu feky
se zvedl mohutny mezek. Hibet a zadni nohy byly rozhlo-
dané hnilobou, kize se odchlipovala od masa. Tam, kde se
rozpadla, prosvitaly a vy¢uhovaly zluté kosti. Do okoli se
vyvalil pach rozkladu.
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Spin de Mul se vydal na cestu tmou, rychleji nez jezdec
v plném trysku - bez ohledu na to, ze ptli téla s odpornym
Selesténim vldcel za sebou. Mél naspéch. Jesté tu noc hodlal
nékoho navstivit. Nékoho dostate¢né zoufalého na to, aby
s nim uzavrel obchod.
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Rubpy BYK

Iranzu hledi k horam na severu Huescy, lidé jim kdovi pro¢
tikaji Katilu, Ci3e. Jako by matka zemé hrozila fadou zatatych
pésti s klouby zbélelymi mrazem... V liném Zzlutém svétle
podvecera se zdaji blizko. Staci prichvatnout si a prizracné
povétii samo vynese Iranzua po jejich uboci.

Chyba lavky, Katilu pfed mladencem couvaji. Seif se,
vzduch temni a on stale kluse, bfemeno mu tizi ramena.
Nezastavi se. Planina se pomalu zveda, sape se k nebe-
sim - mocné vyrusta, vztyCuje se do utest a kfivych stén.
Kroviska Iranzuovi $lehaji po lytkach i pazich. Pida se
otevira trhlinami, kameny skdc¢ou pod chodidla. Sladka
krev a slany pot.

Dech jej pali v hrdle, lame cestu jako hladovy spalenou
placku. Zato mésic nespéchd, prochdzi se §irosirou hlubinou,
pod nim kraje zavinuté v mlhach. Iranzu $plhd a skrabe se
vy$, vys. Ticho cinka stfibrnymi dratky.

Tézka modr oblohy zpriisvitnéla, na prolakliny vystlané
snéhem zamrkaji predjitfni hvézdy. Dobre, Ze se mlade-
nec musel drat vzhiru: s nakladem snéhu tak bude jen
sestupovat.

Hory si otiraji noc z tvari rouskami jitfnich par. Daleko
pod nimi se tipyti zvinéna plan se §perky osad a mést.

Cekd jej.

* % %
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Iranzu doklopytal do Artasony, srdce mu hrozilo vyskocit
z hrudi - nevédél, jestli unavou, nebo tizkosti. Vrazil do staveni
s pramenem a jabliikou na dvore. Zakopl o prah, pad],
a tézké méchy nadité snéhem udefily do podlahy, do jeho
ramen a temene.

»10 je dost,“ zabrucel Hrom. ,,Poledne uz miji.“

»Kde... je ktn?“ vydechl Iranzu, hrabaje se na vSechny
¢tyfi. ,Z podhtfi... tahl... tahl jsem naklad na smyku...
plastém prikryty.“ Pti predstave, ze by to trmaceni bylo na-
darmo, zatmival se mu zrak.

Egokifie kyvl palcem do dvora. Probdélé hodiny mu vpa-
lily pod o¢i ¢erné ptilmésice. U studny stél grosak, stiiska ze
slamy ho chrénila pred sluncem, na dlazdéni usychaly kalu-
zinky z obkladti. Mrucel bolesti, ztézka lapal po vzduchu, mél
schvaceny vyraz, vicka bez fas kfecovité semknuta. Teklo mu
znich a z chfipi také. Trup opuchl, hlava nabéhla. Vsude zluté
priskvary, lepkavé lesklé, a zjitfené Sarlatové lysiny az do zi-
vého masa. Z hlubokych popélenin prystila krev. Cely se chvél.

»Lrapi se, ale Zije,“ tence fekla postavicka v kouté dvora,
odév zmaceny a ruce z¢ervenalé chladnou vodou. Hrnula
se k vakiim, odtahala je do stinu. Uchystala v ¢istém védru
smeés vody a snéhu, macela do ni pasy jemné tkaniny a pri-
kladala hiebci na zuboZeny oblicej. Iranzu by se vsadil, ze
zvife tu péci a oSetfeni ptijima s tlevou.

SJainkoari esker,” hlesl.

»Bohu podékujeme, az bude zase béhat,” prskl Egokine.
»AZ z néj dostaneme jed koure, kterej spolykal, az ho vy-
tahneme z horecek a zanicenejch ran, az se zajizvi a obroste
novou kizi. Pokud tadle zabava nesemele nés.“

»Jak se ti odvdé¢im?“ vyhrkl Iranzu. Citil se v tu chvili, jako
kdyz stal za rozbfesku na skalnim bradle, pod nim propast
a dole se ze stinii protahoval $iroiry kraj.
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»Budes mé platit,“ odvétil prosté Hrom. ,,A ji taky. Nechci
moc. Z né¢eho zit musime.”

Drobné stvorfeni u studny otteplo kripéje z prstd, poky-
vlo a usmalo se.

»Zenska!“ vyjevil se Iranzu. ,Kdes ji sebral...?"

Z kaftanu barvy pisku vy¢uhovala hubena snéda zapésti.
Vysivku Satu odrel a potrhal ¢as. Prach halil drobné nohy
misto stfevici. Uzkou tvaf s jemnymi vraskami kolem o¢i
a ust clonil pampeliskové zluty §al stazeny v tyle, tak jak nosi
zaviti Saracénky. Ale hrdlo méla hladké a utlé, na ném tii
$nury sklenénych koralka.

»10 je Abda,” Hrom se ji vydal pomahat, ,,slouzila na hradé.
Schovavala se. Kam by $la? Neni zadny nemehlo. A ja se sam
o tvyho koné nepostaram. Bude to kopa dfiny.“

Mladenec byl ze samé inavy tak rozklizeny, Ze se by mu -
jak se fikd — zuby v priivanu roztfasly. Ale musel se ptat dal:
»Co ted?“

»Potfebujem odvar z bfezovyho listi. To na vnitfni uzi-
vani, aby se grosak posilil a upravily se télni $tavy. Na rany
podrceny, svézi zelny listy, kozi mliko, ocet a vino a med,
jitrocel, arniku svafenou s pivem - ber kde ber! Terpentyn
a vceli vosk,“ sypal ze sebe Hrom, jako by hlasem doprova-
zel bourné blesky.

»Hojivej konopnej olej, olej z ostroperce a ze Inu. Odvar
z kopfiv na ohon a hfivu. Rozmackany jerabiny, myrhu,
borku a cypfiSovy dfevo. Do krmeni proso, hrach a vareny
Inény seminko. Moje mama byla astyia, ¢arodéjka a védma,
od ni jsem ledacos pochytil.“

,Nic jsi mi nevypravél, hlesl Iranzu. Sel mu z toho ro-
zum kolem. Pripadalo mu, Ze snaz by vystavél cely hrad, nez
opatfil vSechny ty véci. Nezbude, nez se vypravit do mésta
Huescy k Maurim, vyloupit lékdrnika.
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Hrom se zasklebil, zdimal ptli hedvabného plasté. ,Vzdyt to
znas. Co vechno vis, nedavej védét. Co nékde slysis, nechtéj
vzdycky vérit. Co na skobé visi, nech tam viset. A z toho, co
mas v moci, koukej slevit!“

»Neslevim,* fekl mladenec.

Egokife trhl ramenem: co s takovym pocit? ,Je dost $i-
kovnejch bylinek. Poradim se s ni,“ tim minil Abdu, ,,¢im
lécit tvyho koné zevnitf. Proskurnik, hloh, jalovec, ostru-
ziny, fepik...”

»Fenykl, podbél, 1ékorice, lipovy kvét a tymian,” vmisila
se saracénska nevolnice. ,Cesanou vinu, abychom s ni stirali
strupy. Hodilo by se néco ze sttibra, povarime to ve vodé,“
pripomnéla. ,Takova tekutina u¢inkuje ¢arami.“

»Bez vody se neobejdem,” podrbal se Hrom na temeni.
»-Koupat a omejvat rany, aby nehnisaly, ani nevysychaly,
a nezlistivaly na nich zbytky masticek. Stistko, Ze ji tady
ve dvofe mame.“ Bezdécné pohlédl na odfené klouby
pésti.

»Prastil ty muze, aZ jeden odlétl pfes branku, a ten druhy
si zlomil nos,” fekla py$Sné Abda. ,,Chtéli ndm zabrat dim
a studnu.”

»Nemuzem odtud... aspon zatim,” zabrucel jeji novy
pan. ,,Grosak by stejné nedokazal udélat krok.“ Zamyslel se,
a pak dodal: ,,Nejspi$ jsou ty starosti zbytecny... jestli brzo
nezacne Zrat a pit, chcipne tak jako tak.”

Mladik ztézka pottasl hlavou. Sebral z kouta svoji lucist-
nickou vystroj, me¢ a prilbu, které si vybojoval. Otocil se,
a Sel, ztuhle jako dfevéna loutka na motouzcich. Pfekonal
nekone¢nou vzdalenost mezi podhradim Artasony a napti¢
vojenskym taborem az k prostranstvi pred stanem se zna-
kem Arrano Beltza. Kral sedél na svém vyfezavaném stolci,
obklopen druzinou, veliteli a radci.
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Iranzu si troufl tak blizko, co by ve hie s koulemi hodil
drevénym prasdtkem. Padl na kolena a chraptivé se rozkfikl
na celé kolo: ,,Pane mij, vzneSeny pane, dopfej mi sluchu!®

Sancho Garcés, s pfisnym celem a plnymi rty v kadefavém
vousu, obratil pozornost do mist, kde povykoval opovazlivy
umounénec. Pokynem zastavil svou straz.

»Pane mij nejjasnéjsi, dovol mi opustit tvoje vojsko, ne-
bot Bith mi svéril ukol.

»A ty jsikdo, clovéce?”

»vzne$eny pane, Iranzu Vigilaz, k tvym sluzbam - az do-
sud. Pfichazim z Auritzu.“

»Vstan, a povéz mi, chlapce z kopct, pro jaké poslani
opousti$ svého kréle.*

»MUj pane, polozil bych pro tebe zivot, ale mam ted v péci
zmrzaceného kong, kterého nikdo jiny nechtél... grosdka,
na kterém jezdil knize Artasony.“ Radéji by klecel. Ve stoje
ho zemé k sobé tahla hur.

Sanchovym jasnym o¢im by stézi néco uniklo, i kdyby
prosebnika nehalil $at dotykany ohném, hlozim a skalami
Katilu, i kdyby se mu klopoty poslednich dni zle neotiskly
na kazi a na drzenti téla.

»Mas'ud ibn Amrus padl do nasi moci,“ pravil pamplon-
sky vladce. ,,Jeho léno ziskava Navarra a pevnost na nové
hranici obsadi nase posadka. Mtize$ zustat v ni.*

»Pane mij nejjasnéjsi, nemohu poctivé bojovat za tebe
a Navarru, a pritom lé¢it svého hiebce.” Slysel, jak se kralovi
muzi rozesmali, a nebylo to hezké veseli. ,,Luk jsem dostal
avracim ho, i toulec se stfelami kromé téch, co ztstaly v té-
lech nepratel. Odevzdavam ti cepel a prilbu, ziskané v bitvé.
Zold bych taky vratil, jenom néjaky obdrzet.

»Lehko bys za svou drzost ptisel o jazyk i o krk,“ dél San-
cho, ,,ackoli se mi doneslo, Ze sis v bojich pocinal udatné.”
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Proc¢isl prsty bradku a zostra pohlédl na mladika pred svym
stolcem: o pid necouvl, nesklonil ¢elo. ,,Kral ma dost prile-
zitosti se hnévat, malokdy se vSak pobavi.“ Vladce Navarry
tleskl dlanémi, vynesl rozudek.

»1bn Amrustv hfebec byl hoden chvaly. A krasny kun
jako krasna zena patfi pravem tomu, kdo je dovede nejvic
milovat. Budiz tedy. Ponech si koné i volnost.“

Iranzu znovu poklekl - nohy ho samy snesly do prachu -
a nabral dech: ,Muj nejlaskavéjsi pane, prosim, propust
také vojaka jménem Egokifie Hrom, protoze mi s koném
pomaha. Dovol také, abychom sméli prebyvat pod tvoji
ochranou v domé se studnou a jabloni... nez grosak pojde
na své spaleniny, nebo nez ho dokdzeme odvést.”

Sanchovymi usty skubl tsmév. ,Mas mé slovo, do lhiity,
o niz jsi pozadal. Az t¢ pak potkdm, moznd mi das hribé
od tvého grosaka. A mozna se bude$ houpat ve smycce.”

Do smrti si bude Iranzu pamatovat §prymy urozenych
druziniki, nezapomene vzor prezky na kralovych skornich,
kdyz pred nim padl na tvar. Vracel se v mlze husté jako rti-
zova raci polévka, lidé a stany a domky v ni pluly...

Nesly ho do blouznivych, uzkostnych sna.

»Holaaa, chlape, prober se a sezen Iéky! Tvij Leyala pravée
zacal zvykat travu. Tak béz, béz!“ hucel Hrom. ,Nezapomen,
koukej mu prinyst siil a pokroutky pro mlsotu!*

* % %k

»Hej, pockejte, stavite to $patné!“ zvolal Iranzu.

Hloucek lidi se na palouku pred vesnici dohadoval a ze
zméti hlast byla znat rozladéni. Upozornéni vsak patfilo
dvéma chlapciim, co se sklanéli nad korytem potiicku o tu-
cet kroku dal, po lytka namoceni v proudu.
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»10 je nas vodni mlynek! Co je ti do toho!* Ten vyssi
a statnéjsi, ktery uz vyrostl z détské baculatosti, rozhnévané
zaSermoval rukama. Mladsi, se zlatymi vlasky a pihami
na nose, vzhlédl k cizinci se zvidavou divérou.

»Takhle vam proud vyvikla sloupky a voda odnese kolo,*
vysvétloval poutnik, jen o hrst rok starsi nez oba stavitelé.
»Vy patfite k sobé?“

»J0, vyhrkl zlatohlavek. Jeho vycouhly, kuceravy bratr
se chmufil.

Prichoziho nic nevyvedlo z pohody. ,,Tady to musite
ukotvit, vidite? A semhle bokem na htidel posadim ¢apa
z drivek,” vytahl nuz.

Kluc¢ik obdivné hvizdl. ,,My uz tak dobry nemame,” podotkl.

Veétsi hoch se prestal kabonit, ale podeziravost ho neo-
poustéla.

»Povidas si s mymi syny,“ pronesl zlehka muz, ktery se
pravé presunul od skupiny venkovani. Vzdor ustaranému
vyrazu a ono$enému plasti v ném poutnik odhadl kupce
z mésta — jistota hradeb a zajisténého zivobyti se usadi
v morku kosti.

»Jsme tu oba cizinci... necht nds opatruje Biih, ktery ti
dal tak Sikovné ratolesti,“ odtusil mladenec, aniz by pre-
stal ofezavat dfivko do podoby capi hlavicky. ,,Prodavas
amulety?“

Kupec téZzce vzdychl a shodil z ramene kozeny vak na §i-
rokém popruhu. ,,Amulety, talismany, zafikadla i ozdoby.
Ale zbozi nabizim nemnoho. Co potiebujes§?”

»Stfibrny talisman, aby chranil koné.*

»Nevim, jestli mi néjaky ztstal,” zamumlal muz v os-
kubaném plasti, zatimco se prehrabaval v poloprazdném
zavazadle. ,Musi byt sttibrny? Mél bych tady jeden ze skle-
nénych korald a jantaru.®
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»Stfibro hoji, nic jiného nepomiize, stal pevné na svém
Iranzu.

»Jestli mas zranéného koné, zkus najit v Jace dim lékar-
nika Palbena,” usklibl se nahle kupec. ,,Pani Arrosa, jeho
vdova, jisté proda néjaky ten lektvar.”

»Zkusim to... Priteli, vzal bych si tenhle privések! To
bude to pravé!“

Muz se zarazil, sviraje zacernalou desticku ve tvaru péti-
uhelniku, ne rozmérnéjsi nez rozevrena dlan. Vypadala zasle
a poskodil ji hluboky vryp, ale i tak na ni byla znat silueta
vzpinajiciho se ofe a pod nim lidské télo.

»Musel bys ho vy¢istit vrouci vodou a soli,“ minil kupec,
»a nejsem si jisty, kolik sily v ném zbylo, podivej, ta ryha...
Chm. Ddm ti tu véc lacino.”

»Otce, kdyz ten pan potiebuje konsky talisman, pro¢ ho
nevezmes k ndm doma? Treba jesté néco zustalo v truhlici
se zbozim," vyhrkl svétlovlasy Spunt. ,Odchazeli jsme tak
rychle! Zapomnél jsi i niz, museli jsme koupit novy.*

Kupec sebou sotva znatelné skubl. ,Vedu déti k pribuz-
nym,“ vysvétlil prekotné. ,,Jejich matka vazné onemocnéla. ..
nakazlivou chorobou. Je u jeptisek v Jace.”

»Prosil jsem otce, abychom se vydali orodovat za jeji zdravi
ke svatému Jakubu Star$imu v Compostele,“ vmisil se starsi
z chlapct. ,,Ur¢ité by ji to pomohlo! Je znameni, Ze mame
jit, kdyz Ahaizparrenou vede poutnicka cesta!®

»Jejich stryc tam Zije,“ ucedil muz ve starém plasti, a zptikra
se otocil k syntim: ,,Pro cvrcky jako vy je to prilis nebezpecna
vypraval“ ptikie pravil. ,Mij bratr Peio se o vas postara.
Mize$ mu pomahat s ovcemi, Kutune. Tak... Mladence,
pridej mi za talisman jesté alespon sueldo.”

* % %
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Balendin presypal na dlani mince, dvé stfibrné a radku
médénych. Bylo mu jasné, ze z ciziho mladence vic penéz
nevyrazi: dal za konsky talisman vSechno, co mél ve vacku.
Mnoho pro néj, malo pro obchodnika! Maly Xabi se nepletl,
nakvap se vydali na cestu. Ale ziistaval ten kamenny domek
s pfedsunutym patrem a venkovnim schodistém jesté viibec
domovem? Stavba prazdna jako lonska ulita v suchém listi...
Nikdy se tam nesmi vratit! Kiecovité stiskl vicka.

Lékarnikiv bylinkovy dvorek vydechuje podvecerem Zar,
ktery vstiebdval po cely boZi den.

»~Komukoli do srdce vejde ldska, vejde mu tam posetilost,
a na tom se nedd nic ménit. Ezer aldatu! Pohledem slicnych
zrakii té oslepila, uzambkla té pod miiZovim fas. Nevyplatis se
ji ze zajeti, a na tom se nedd nic ménit! Ezer aldatu...”

Pod zdhyby Satu bok zlatavé leskly a obly jako zralé jablko.
Palbenovy hladké, bilé ruce. Balendin vidi sviij niiz, rudou
Stavu na jeho ostii. Muzskd tista lapaji po vzduchu a blednou.

Maite, jeho milovand chot Maite, nek#ici o pomoc, necouvne
o krok; pouze navyklym pohybem shrne sukni.

Balendin polohlasem zvold: ,,Zeno, co jsi to udélala!“

Jeji smich rozcefi vzduch obtéZkany viinémi. ,,Je to prece ma-
lickost, méla jsem ho rada. A ty jsi hlupdk a zbabélec. Uder!*

Do zahrady lécivek slabé doléhd cinkdni ndadobi a nezre-
telny rozhovor, tam vpredu prostiraji k vecefi. Cas a kupcovo
srdce se zachvivaji:

»Nebojis se?*

»Bojim se jen toho, Ze bych se mohla minout se smrti.“

Maite skloni hlavu, niiz projede nad klicni kosti a zahry-
zne se do Sije.

Biih odstoupi od Balendina, nebot jej pohltil Gaitzoak,
Zly, sam duch Zalu a krutosti. Kupcovy prsty skubou za Zenin
ziviitek. Hrud Maite mél zdobit zlaty ndhrdelnik, misto néj
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se pevnych tkdni pod hebkou kiiZi dotyka Cepel. Takovy trest
prislusi nevérnicim, aby vsichni poznali jejich vinu a hanbu!
Kéz by v tu chvili prichvdtal nékdo z Palbenovy domdcnosti -
zastavil pohyb noze...

Balendin mrskne témi dvéma kusy masa do zdhonku le-
vandule. At je Maite prokleta!

Aonsni...

Kupec uz si nevzpoming, kde a kdy smyval lepkavou krev
z dlani a rukdvl; mozna jesté za zdmi Palbenova domu
v mramorové nadrzi, protoze si ho v Jace nikdo nepovsiml
a straze ho nechaly vyjit méstskou branou, pred tim, nez se
zavira na noc. Ale kam zahodil ntiz? Do které pukliny v zemi?
Jesté té kosile se musi zbavit: naposledy se prevlékl ve svém
domé a kus odévu, na némz se zachytila smrt a pohana jeho
zeny, ve spéchu smotal a strcil do tlumoku. Nesebral od-
vahu sahnout na néj, ale dnes v noci, az jeho synové usnou,
koneéné spali poskvrnénou véc v ohni. Nebo kosili rano
daruje zebraktm.

Dva zbyvajici dny cesty, odevzda chlapce do péce stryci
Peiovi. Nespatfi je vic.

Co z toho? Do pekel s osudem! Vrzeny kdmen za ocas
nechytis. ..

* % %

Brisca po poledni opustila pevnost Bidarray, posazenou pod
vrcholkem Harri Handi, Velkého kamene. Vitr tahl krajem
a pekné vonél travou, ostfe a svobodnéji nez mezi hradbami.
Tentokrat nepotiebovala pfemlouvat chdtelaine, aby ji pustila
ven. Pani Elisenda sama poslala sluzebnou, at nasbira houby.

Kdyby chtéla, Brisca si je vypatrda mezi spadlym listim
a v podrostu na téch svazich Harri Handi, co se otaceji
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k pilnoci a zapadu. Ale pro¢ nevyskudlit chvilku navic? Pani
bude beztak hudrovat... Divka se dala pry¢ za hranice far-
nosti, pésinou podél hlubokého koryta Baztanu. Skotaciva
bystfina se prodird prirvami a podbiha Pekelny most, starsi
nez pamét. Brisca opatrné presla po jeho kvadrech straka-
tych lisejnikem - débel se neukazal a nestrhl ji na kameni
v proudu.

Toulala se hvozdem na severnich kopcich, $tastna, Ze je
mezi stromy. Sly$i jejich Sepoty a rozmlouvani, dycha viiné
listovi, mechi, proudici vody. Zabralo néjakou tu chvili, nez
v kosiku vrchovaté zlatly kloboucky lisek a ryzci. Zatim se
udélalo bourmo, mraky v uprku. A domi kus cesty...

Dostala se do udoli Baztanu a k usti Pekelného mostu,
Infernuko Zubia, kdyz spadly prvni kripéje teplé jako krev.
Brisca se prikr¢ila pod husté koruny ol$i mezi balvany biehu.
I kdyby se vzedmula hladina, nedosdhne na ni. Ko$ zakryla
lopusim.

Himéni otfasalo skalami a dunélo v roklich, zemi bi¢o-
valy provazce vod a mezi svahy skucela vichfice. Pres jeji
vyti Brisca rozeznala dalsi zvuk. Nékde se urvala kamenna
lavina a ted'se s rachotem fiti do udoli... Ne, to désivé rycela
ziva bytost: dunivy fev zufivého byka. A nezfetelné lidské
volani, které tu a tam proniklo hlomozem. Snad prosilo
0 pomoc; ach, jiste!

Divka se pritiskla tésnéji ke sténé z kameni a kofenité
¢pici hliny. Kazdy sval v jejim téle se chvél a napinal, smysly
jivelely otocit se a utikat. Ale kam? Zpatky do lesti? Ty hlasy,
lidsky a zvifeci, pfichazely z druhé strany mostu, od pésiny
a strmého boku Velkého kamene. Ne! Nemiizu! Nékomu
se néco stalo, nemiizu utéct, aniz bych ho zkusila zachranit!

Tu pfivolala na pomoc Pannu Marii a Loanu Gorri, Velkou
Matku. Opustila své utocisté a vydrapala se na stezku. Pies
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$edou clonu desté postiehla, Ze v prtliné protéjsiho svahu
stoji zenska postava v tmavém plasti, ruce pozvednuté, jako
by tim gestem chtéla zastavit samotnou boufi. Za jejimi zady
se choulil nékdo dalsi.

Mezi Briscou a témi dvéma se tycil ohromny rysavy byk.
Tak obrovsky, jako by ozil skalni viklan. Vyhruzné sklanél
hlavu, funél a divoce hrabal kopytem, az 1étaly kusy kameni
a zaclony mokré prsti.

Brisca nechapala, pro¢ nejsou oba nestastnici davno roz-
dupani na krvavou kasi. Trhlina v horské sténé nebyla tak
uzka, aby se na né byk nedostal, kdyby chtél. Pak poradné
zaslechla, co cizi Zena kfi¢i. Prosila Boha o zachranu, hla-
sité se modlila. Byk bésnil, ale zatim se k ni neptiblizil. Jak
dlouho jesté vydrzi, nez ji dojde dech?

Brisca si zaclonila tvar proti lijavci. Na hradé slychala
vypravét o désivém stvoreni, na které se prave divala. Aatxe-
gorri! Rudy byk!

Zaboutek vychazi z jeskyni ¢i bezednych roklin a napada
provinilé. Zlodéje, lhare, vrahy, Sejdife — kiivoptisezniky
nejhife ze vSech. Jaky hrich spachala nezndma v temném
$atu, jez se modlitbou brani pred nestviirou? Brisca zahlédla
cerny zavoj... Jeptiska?

Divka prudce vydechla. Jakpak by mohla ctihodna sestra
patfit k prokletym? A kdyby ano, nejspis by ji Zddné mod-
leni nepomohlo.

Zenina litanie zakolisala, jako kdyz se lodka nakléni. Byk
postoupil vpred.

Brisca sevtela rty. NemiiZu jen tak utéct. Nemiizu se divat,
jak ji Aatxegorri zabije.

Rozebéhla se na druhou stranu pres Infernuko Zubia. Ja
jsem se niceho nedopustila, moje svédomi je Cisté! Ale nechat
nékoho napospas, jako bych ho vlastni rukou zahubila.
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Snad se ji zivly samy snazily zastavit. Dést se v jedné viné
finul pfes mostni desky, blato bfehu se prisavalo k jejim
opanktm, vitr Briscou cloumal za ramena.

»Aatxegorri!” zavolala, ale hrdlo ji napoprvé zradilo.
»Aatxegorri!” Ted se ji povedlo prekficet boufi.

Démon se otocil. Brisce mélem zdfevénély nohy hriizou.
Neobritstal ry$avou srsti, jeho télo netvorilo maso a kosti.
Ze stinli nicoty v podobé byciho trupu rostly a kypély tisice
plament rudych a zlatych, které Zadnd voda neuhasi.

Netvor se sunul k ni, z nozder mu vyrazel $arlatovy dym.
Rozzhavenymi kopyty drtil, cokoli mu pfislo do cesty. Svi-
hajici ohanka vypalila do skaly hlubokou jizvu.

A pak uz byl Aatxegorri na délku paze od divky.

Zietelné vidéla bykovy oci ze stfibrného zaru; dlouhé
rohy sklovité lesklé a ostré jako kymsi vyrobené zbrané, ne
jako néco, co ptirozené vyrostlo. Zvolna pied sebe natdhla
dlan. Bylo ji, jako kdyby ji pokladala na Spalek, kde o ni co
nevidét prijde.

Byk chraptivé zahucel, jeho dech salal. Ocichal divce ruku
a olizl ji dlouhym drsnym jazykem, horkym jako stfecha
Vv srpnu.

»Pojd,” fekla Brisca natolik klidné, Ze se ji povedlo se ne-
zajiknout. ,,Pojd domu.”

Ukrocila dozadu, ruku stéle pozdvizenou. Aatxegorri se
poslusné pohnul za ni... nasledoval ji. Spole¢né pomalicku
postupovali nazpét stezkou mezi bystfinou a Velkym ka-
menem. Vzdalovali se od téch dvou ve skalni prarvé. Divce
promocené na kazi drkotaly zuby chladem. Pod kroky gi-
gantické bytosti stoupala ze zemé para, na hibeté a obfich
plecich se zbésile svijely praporce ohné. Divce se to zdalo
jako véc¢nost, nez se dostali k Infernuko Zubia.

Tam od ni byk zprudka odskoc¢il, pohodil §iji.
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Vzapéti zarycel, a nez stihla Brisca byt jen vyktiknout
ulekem, rozebéhl se doprostied mostu - a zmizel.

Boure se témér v tutéz chvili utiSila, hromové buraceni
se zménilo v pouhé prevalujici se pfedeni. Dést ustal a vitr
zkrotl, sbiral kriipéje z listi.

Brisca se svezla na zem, jako by ji olovénou vahou stéhla
zabldcena sukné. Snazila se popadnout dech. Zdalo se ji, Ze
se bez dousku vzduchu musela obejit celé stoleti.

,»Buh ti dal velikou odvahu, dévce,” ozvalo se opodal.

Divka spatfila jeptisku, za ni vytahlého kuceravého chlapce,
stézi vyrostka. Tvar mél bilou jako platno, v ni smés hrtzy
a tlevy, jakou pocitovala sama. Usmala se na néj povzbu-
divé, tiebaze se ji slabosti tfasly nohy.

»Pani, to ty jsi state¢nd,” vyrazila ze sebe a pokusila se
vstat. ,Celit pekelnému stvoreni!”

Jeptis¢iny jemné a pfisné rysy zjasnilo pousmani: ,,I to
patfi k udélu, ktery mi svéril nas Pan. Jmenuji se Egeria,
vracim se z cest ke svému poslani abatyse v klasteru Svatého
krize. Kdo jsi ty, dévce?

»Brisca Manez, ctihodnd sestro, slouzim chdtelaine
z pevnosti na protéjsi strané Velkého Kamene. Pojdte se
mnou oba, pani Elisenda se vas rdda ujme, da vam suché
Saty a teplé jidlo. Jen si dojdu tamhle pod olse pro kosik
s houbami.“ A zarazila se. ,,Pro¢ vés to zvife chtélo zahu-
bit?” dodala nechapavé. ,,Aatxegorri napada lidi, ktefi se
néceho Spatného dopustili, takové, ze kterych citi pach ne-
dobrého ¢inu.”

Egeria se obratila se zamyslenym vyrazem na mladicka,
ktery vypadal, jako by se nejradéji schoval do nejblizsi mysi
diry: ,Kutune? Nemohlo mi uniknout, Ze se Aatxegorri snazi
rozdupat predevsim tebe.

Chlapec svésil hlavu.
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»Rikal jsi, kdyZ jsme se odpoledne setkali, ze putujes
ke svatému Jakubovi prosit za matc¢ino zdravi,” pokracovala
Egeria vlidné. ,,Povéz, co se stalo. Tieba ti dokdzu pomoci.”

,J4... jsem ukradl otci kosili,” zaseptal Kutun. ,,Zado-
nil jsem, abychom se do Compostely vydali vSichni, i mdj
bratri¢ek. Nas otec fikal, Ze musime dal ke stryci Peiovi
a nechtél jit, ale on je prece pro takovou cestu nejtlezitéjsi!
Tak jsem misto néj vzal aspon to, co nosil na téle, a utekl
jsem v noci... sam.“

»Za to t¢ pronasleduje Aatxegorri? Za tohle? Vzdyt svét
je plny tolika ohavnych skutkt!” vyhrkla Brisca.

Reholnice ji zastavila lehkym gestem.

»Opustili jste sviij domov?“ ovérovala si dohad otazkou.
»Co se déje s tvou matkou?“

»Pecuji o ni jeptisky v Jace, choroba ji tam zastihla. Chci
jit za ni, stejné musim pfes mésto, cesta jim vede!“

»Navstivila jsem Fadové sestry v Jace, je to par dni. Jak se
tva matka jmenuje?“

Kutun polkl. ,,Maite, Zena kupce Balendina.”

Egeria krecovité sevrela vicka, jeji rty se pohybovaly
v rychlé modlitbé. Zhluboka si povzdychla: ,,Nebudu ti lhat,
muj synu. Tu, jez té povila, k sobé vzal Hospodin, nas Pan.
Pokrac¢uj do Compostely a pros z celého srdce za duse svych
rodi¢t. Nebesa kéz ti daji silu.”

Mladik se rozplakal. Snazil se tomu ubranit, ale byl prilis
vycerpany. Drepl si na rozmoklou cestu a $tkal.

»Podej mi tu kosili,“ vybidla ho Egeria.

Vytahl ji zmuchlanou z ranecku.

Abatyse sahla pod plast, v ruce se ji objevil nozik, ne-
velky a britky. Zacala roztezavat Balendiniv odév na tenké
prouzky, hazela je do vétru, do korun vrb, mezi travu,
zastrkovala je pod kameny. Kdyz skoncila, se$plhala
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k Baztanu a $eptajic modlitbu, v jeho proudu si omyla
ruce i ¢epel noze.

»-Buh je véevidouci a odpoustéjici,” fekla pak. ,,Brisco,
poprosim tvého pana, jestli by mi nékdo z jeho $tolbu
nepomohl najit mého koné. Splasil se, kdyz se polekal oh-
nivého byka.“

»10 bych mohla zkusit sama, postyskla si divka, ,jenze
chatelaine mne nerada pousti z hradu.”

Egeria pokyvla — chéapala a bylo ji dévcete lito. ,,Pojdme
ted rychle, protoze ty, Kutune, potfebujes koufici polévku
s ¢esnekem a spanek v bezpeci, a o tebe, Brisco, jisté maji
strach.“

Divka okamzik premitala, jestli by doopravdy nékomu
chybéla. Pak jen potrasla hlavou.

Egeria na ni zkoumavé pohlédla. ,Kéz té provazi stésti,
zaslouzis si ho. Kdo vi, Brisco, ma filla, tieba se jesté nékdy
v budoucnu znovu setkdme - a budu moci prispét na po-

v 2

moc ja tobé!
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VONE BYLIN

»Opatfils vSechno?“

»Bai!“ Iranzu shodil na podlahu veleobjemny ranec. ,,Ukaz
mi gro$aka! Neposel snad zatim...?"

Egokifie si hibetem ruky zamnul nos. ,,Stfihni si, Ze ne.
A chlapi z oddilu mu donaseji pamlsky a seno... a hele, sbi-
raji pro néj lé¢ivy kytky, salvéj a lopuch.®

Iranzu se chtél usmat. Vykfikl vsak, takovou hriizu nece-
kal. Jeho nddherny Leyala vyhlizel jako sedrany z kize - to
také byl, holy a mokvavy s ostravky strupti, rany se jesté
rosily krvi. Zhubl, Zebra vystupovala pod ¢ervenym krupic-
kovatym potahem téla, jimz co chvili prebéhl tres. Supél pri
dychani jako vyslouzily kovarsky méch. Nohy napuchly, o¢i
se ztracely pod vi¢ky, nozdry se leskly hlenem.

Mladik jen stal, jako by do néj uhodilo.

Kin vytahl tlamu z koryta s vlh¢enymi otrubami - vonély
odvarem z anyzu a maty - pozvedl hlavu a vzty¢il usi. Natahl
se k Iranzuovi a pres tu bidu pratelsky zafunél.

»Bude dobrej,“ vyhrkl pfekotné Hrom. ,Kukadla jsou
v potadku. Zere zdatné! Uz ho vyvadime na mali¢ky pro-
chazky, jen v noci. Mastma ho mazeme, kdyz je slunce
za obzorem.“ Jako by mu pro ty zpravy nestacilo hrdlo.
»10 vi§, belhd se slepi¢ima kriickama, ale musi se hybat,
aby v ném neusedaly zkazeny $tavy a rychlou krvi se vy-
Cistila vSecka nemoc.“ Uchechtl se: ,,Taky by se nudil, je to
poradnej ¢ipera!®
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Odkudsi z nitra domku se vynorila Abda. ,,Bud zdrav,”
fekla s lehkou tklonou. Samoziejmé pridiepla k Iranzuovu
zavazadlu, rozmotala tkanice, z obalu tkaniny vytahla velky ko$
a zacala se probirat obsahem. Pokyvovala pritom a $pulila rty.

»V$echno, co se mi podaftilo vybrat z jedné 1ékarny,” hlesl
Iranzu. Rad by Leyalu polaskal, ale nedokazal na ném najit
misto, kterého by se nebdl dotknout, aby neublizil. ,,Mam
pro vas penize, podivej, hezkych par sttibrnych za praci
a na zasoby.“

Vic se nesifil.

Co mohl vykladat o cesté do Jacy? Trapil se, ale co délat?
Jen bre¢, min nacuras!

* % %k

»Lékarnik umfel, milej chlapce,” brepta stafik u kasny
na namésti Jacy. ,,Jeho vdova si objednala knéze s vymita-
nim, na dvore ji strasi.“ Dévecky, co nabiraji vodu do véder,
po Iranzuovi pokukuji a pochichtavaji se.

Doposud nevidél tak velké mésto: dlazdéni z vyhlazenych
desek, domy mohutné jako utesy, sloupky a ornamenty praceli,
vysoka okna. Hukot hlasti a houfy lidi, kazdy nékam chvata.

Kdosi vede hnédé kiizle, o kus dal cupita oslik nalozeny pytli
mouky, chlapik vle¢e na hibeté nosidla obtézkana hrncitinou,
ten vedle zas nabizi prouti. Po kamenech cvakaji kopyta vel-
kého vranika se zadkem Sirokym jako sttl vkrémé, za nim viz
nalozeny sudy. Pied sluzkou kra¢i ddma ve zdobenych Satech,

Prosel femeslnickymi ulickami s pestrymi vyvésnimi $tity
a chvili se motal na trhu. Obdivoval dfevéné kramky zdobené
pékné vyfezavanymi anebo malovanymi znamenimi. O nos
mu hraly lahodné viiné: na pultech baculaté uzenky, kiupavé
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zemle a syry jako bilozlaté kviti. Tady ve vinicich niziny jsou
vsichni bohati a mlsni, ale Iranzu nemftiZe utracet. A byliny
a koreni, co na trzisti nabizeji - i kdyby vysypal cely misek
minci, pro Leyalu nestaci.

Kdyz busil na dvere Palbenova domu, srdce se mu na-
cpalo az do krku. Ani nevédél, kdo mu vlastné otevfel. Pani,
ke které ho ten zapomenuty nékdo privedl, méla tesknou
a prepadlou tvar pod rouskou z tenkého platna, ale o¢i jako
tiné a usta jak z ohné razicka.

Milem by zapomnél na zdvotily pozdrav, jak rychle vy-
svétloval a prosil.

Pani pokyvla hlavou: ,,Ukaz, kolik mas!“

Se studem odpo¢ital na dlan par sueldos a prehrsel osou-
panych, médénych dineros.

Pohlédla na néj zpfima: ,,Za to ti toho moc neproddm.
Ale jestli chces, muzes si zbytek 1é¢iv odpracovat. Miij muz
opustil tento svét, aniz se, nebohy, rozzehnal s Bohem, a jeho
tovary$ i pomocnik odesli k jinému magistrovi. Nedafi...
nedafi se mi najmout pracovniky na jejich mista.*

»Nemohu se zdrzet, nire dama, ¢ekaji na mne!“

Pry se md do zitika rozmyslet; budiz. Vecer na krku,
hladové bricho - pro¢ by se nezdrzel? Pojedl v prazdném
ptisténku pro slouzici a mezi hlty horké ¢oc¢kové polévky
chvili klabosil s kuchatkou, staruchou s mastnymi licemi
a cepcem nakfivo. VyZebral na ni miSek soli pro Leyalu. Padla
noc. Jesté slySel, jak v kuchyni fin¢i nadobi. Svétlo z chodby
zhaslo. Osamél v cizim domé, natazen na lavici pod tenkou
pokryvkou, pod hlavou stoc¢ené obleceni.

Nespal vsak. Co kdyby zkusil lékdrnici uprosit? Vzal by
zbozi na dluh, a jakmile ziska dalsi penize, poctivé sviij za-
vazek uhradi. Ano, ale jakpak prijde k néjakému obnosu,
co by stal za fec? Praci to nepiijde, kdyby si nohy ubrousil
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a ruce odrel az k ramentim. Bojovat, loupit kofist? To uz si
ochutnal: nedobra krmicka! Hlava mu tfesti beznadéji, jako
by v ni trpaslici hrali pelotu.

Vstal, nevydrzel odpocivat. Tak jak byl, bosky, jen v kosili
a spodcich, vysel na chodbu. Zdalo se mu, Ze se dusi: touzil
po dousku chladného vzduchu, tady ve mésté jakoby zka-
leného smetim a vypary nahloucenych tvort. Kéz by mohl
naskocit na Cerstvy vitr a letét zpatky, ke svému koni...

Tapal temnou chodbou, patraje po priivanu a stéble svétla
zvendi. V tom zakopl o néco tvrdého. Pod chodidla se mu
vyhrnula sypka a studena hmota, velky predmét duté za-
zvonil. Kameninova nddoba s piskem na haseni loudi, jisté.
V duchu zaklel. Pak zaslechl zasktipéni veteji, Skvirou mezi
dvefmi a sténou zablikal Zluty jas. Zare silila, jak se otevi-
ral prostor, odhalila schodisté, které vedlo do patra. Clovék
jim sestupoval.

Lampicka vyhmatla z cerni nahé bilé predlokti, tihlé
a jemné v objeti shrnutého rukavu. Zrtzovélé prsty obe-
mykaly zakroucené drzadlo kahanu, plamen po nich vrhal
stiny. Zavoj Sera sklouzl z uzké tvare a zaplavy rusych vlasi,
skladal se do zahybii vinéného $atu kolem nader dosud pev-
nych; jen pod klenutym oboc¢im uvazl v tini mezi vicky.

Lékarnice...

Iranzu jako by citil pod odévem béhat pavouky. Jisté si
o ném mysli, Ze se vloudil do jejitho domu, aby krad]...!

Ale Zena se pousméje. V jeji ptivabné tvari je tolik horké
ulevy, osaméni a smutku, az chlapce zaplavil soucit - a touha.
Stoji tu proti sob¢, sami dva, ztraceni uprostied noci. Vic
nez vzajemny obraz vnimaji viini pokozky, sviij dech a tep.

Po bezpoctu zalostnych dni, po mnoha propastech mezi
smrakanim a usvitem, pani Arrosa kone¢né zasadi svému
osudu policek. Vi to, kdyz postiehne, jak se chvéji rty mladika
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v chodbé, jak mu o¢i kali mrak soustfedéni, v ném?z se zena
nemyli.

Lehce se dotkla jeho ramene v gestu nendpadné pobidky,
obratila se a stoupala nazpét schodistém. Tu ji nasledoval.

Arrosin pokoj byl maly a holy, u luzka dfevéna truhlice,
nad nim prosty kiiz. Na sténach bronzové skoby, nastroje
a potreby k Zenskym pracim, klice, Saty, kose. Do vyklenku
ve sténé polozila lampicku, dfive v8ak sfoukla olejovy pla-
minek.

Tma Iranzua zaplavila znenadani, spolu s Zeninymi dla-
némi. Pohladila ho po skranich, licich, ramenou. Citil, jak
se k nému tiskne, horkd, pevnd, pohybliva. Jejich tusta se
spojila, jako kdyz list dopadne na hladinu. Pani ho tdhla
za sebou. Malem by klopytl pres jakysi prehoz, vrazil kole-
nem do truhlice, sevfel v naruci svle¢enou bytost a zfitil se
do tiné. Suché rty a horké ruce mu chvatné pobihaly po téle,
stahly jeho koéili a hledaly hrud.

Ztratil hlavu. Jesté nikdy nelezel se Zenou... Blizkost té
hebké, zivé bytosti rozprostfené pod nim ho vsavala. Jeho
vlastni ruce byly najednou Ziznivé a hedvabné. Putovaly
bajnymi, neznamymi krajinami. Vydal se k cili nekonecné
cesty, po niz kraci tvorové od pocatku stvofeni. VSechny
zeny splyvaly v jediné nesmirné jezero, jehoz viny ho nyni
ovijely, libezné jako zadost, zhavé jako léto.

Zmocnila se ho a opirala se o ného dlanémi, jako by chtéla,
aby ji na nich zistaly otisky jeho boki a pleci. S bazlivym
obdivem poznaval silu ukrytou v Zené, dlouha sametova
stehna, hladky oblouk hyzdi a zad, ramena jako klenot ze
slonoviny. Jejich vytrzeni se ménilo v tryzen a pal¢ivy hlad.
Splynuli, jako by se probodli dykou.

Posledni kfe¢ strhla mladence k sychravé zemi a mrstila
jim do mrazivé porazky.
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Vesmir se zhroutil jako klubko zmuchlané vlny. Iranzu su-
pél a nedokazal se pohnout, jako by ho srazil blesk. Vnitfnim
zrakem letélo tisic vzdalenych a nicotnych obrazt, jeden viak
mocnéj$i a naléhavéjsi nez véechny zaroven. Hofici kan. ..

Vasnivé zatouzil ocitnout se pod hambalky a bidly ové-
$enymi bylinkami, mezi ohnistém a kadi, v niZ se machaji
obvazy, pod za¢ouzenym krovem, uvnitf kamennych stén
s okny jako pést, u Abdy a Hroma.

Jako by vytusila, o ¢em uvazuje, pani Arrosa seviela nohy
kolem jeho kolen a obemkla mu §iji pazemi. A¢ byly tak las-
kyplné, pfipomnély mu ohlavku.

»Zustan,“ zaseptala. ,Nic ti nebude schazet, nauc¢im té,
jak michat lektvary a péstovat cizokrajné bylinky. Chran
mne... Bud tu se mnou!*

Jemné se vyvinul z jeji naruce a posadil se. ,Nebudu ti
lhat, ma pani. Odejdu rano. Potfebuji se vratit ke svému
zranénému koni.“

»Kuan! Kan! Ty mne vyménis za néjakou herku!“ Po tva-
fich ji zacaly téct slzy; vykftikla znovu a mrstila pol§tarem
do kouta.

Iranzu pro jistotu o dechnuti dfiv sklouzl na zem a potmé
hmatal po slupkach odévu.

»Ondo! Dobfre, budiz, tak si béz!“

Slysel, jak Arrosa polyka rozhorcené vzlyky, a Susténi latky.
Couval podle tuseni ke dverim, $atral po sténé...

»Pockej!“ dupla si. Klaplo kresadlo. Olejovy plaminek vy-
loupl z noci zarudly, zvlhly oblicej lékdrnice a pést, kterou
svirala soucasné roucho na prsou ileskly kli¢. ,,Pojd se mnou!“

Navzdory komihavému polojasu sebéhla po prikrych
schodech hbitéji nez jarni bystfina. Klopytal za ni, podklouzl
na dlazdicich chodby, obrazil si bosy palec na dalsich schiid-
cich; rozum Iranzuovi preskakoval jako stiny vrhané lampou.
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Pani Arrosa dosla k pobitym dvetim, zasktipalo to, mla-
dence ovanuly desitky pachi: sladkych, horkych, peprnych,
$tiplavych i mamivych. Kolem v$ude police, na nich skfinky,
nadobky a karafy, vacky a d6zy, na $ntirach roztodivné kdo-
vico, milosrdné skryté Serem.

Z temného kouta prisunula kos a jala se do néj plnymi
hrstmi hazet vselijaké véci — ne nazdarbiih, ale s rozmys-
lem. Iranzua napadlo, Ze by zesnulého lékdrnika snadno
zastoupila.

»Ale... vzdyt vi§, pani, Ze nemam dost minci,“ zamum-
lal rozpacité.

»UZ jsi zaplatil,“ odsekla ostfe a mrskla do kose lahvici
trezalky ve Inéném oleji, div se nerozbila o schranku s ter-
pentynem. ,Tady... bild sira. Pfidavej ji do odvaru ze sipkt
avrbové kiry, co té své mrse pripravis proti bolesti a na zho-
jeni.”

Mladenec zrudl, az mu boltce hotely. Kdyby jen tak sly
véci otocit!

Lvratim se,“ vyhrkl z duse.

»Nemusis$,“ zaeptala. Komora 1é¢iv a bylin vonéla vic
nez kvetouci louka za horkého ¢ervnového dne. A o¢i pani
Arrosy opét patfily divce, ktera s obavami a touhou opousti
rodny diim vstfic objeti ur¢eného muze. Jen chvili...

Klaplo viko prouténého kose. Uz beze slova mu pokynula,
aby se chopil bfemene, a vystrcila ho na chodbu. Kli¢ po-
druhé zaupél v zamku; polozila lampicku na zem. Za kaluzi
svétla odplyval mékky Selest jejich bosych nohou.

Nez dohotel olej v kahanu, Iranzu poshledal své svrsky,
kos zavinul do plasté a cipy uvazal pres ramena. Neodcha-
zelo se mu pravé lehko. Plaminek doblikaval, kdyz mldadenec
dotapal k vychodu. Nebyl si jisty, jestli neni zam¢eno. Rusit
lékarnici? To tedy stézi! — a nékoho jiného?
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